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Japanaj samideanoij.

Japanujo Sajnas esti ne nur lando de leviganta
suno, sed ankaii lando de leviganta verda stelo.

En &iu numero de la ,Revuo Orienta® ni legas
pri multenombraj propagandaj kunvenoj, prelegoj,
kursoj, festoj ktp., kaj la ekzisto de ankgrau aliaj
Esp. gazetoj en Japanujo (?Verda UIoplo“ k. a.)
estas por ni pruvo pri la vigleco de nia movado
en la lando de I' mikado.

anto.*

JProgreso de I' homaro kaj servo de Esper-
(D-ro S. Nisi.)
«Internacia kulturo kaj lingvo internacia.* (H.

Jagi, del. de UEA)

,Historio de Esperanta Movado.“ (J. Kaiiahara,
del. de JEL)

Ferma saluto. (H. Kuraéi, del. de Ligo.)

De la 16-a ¢is la 22-a de januaro, Ciuvespere

En ET ni havis jam kelkfoje okazon pritrakti
la Esp. movadon en la plej potenca regno de I’
Malproks'ma Orientc; sed hodiali ni povas la
unuan fojon bilde prezenti aron de plej fervoraj

japanaj samideanoj. La fotografajo, ladl kiu ni
farigis la kliSon, eslis akompanata de sekvanta
letero:

Nagoja, 10-an de marto 1923.

Estimataj sinjoroj!

Antail kelkaj tagoj mi ricevis viajn speci-
menojn de ET. Jes, ¢iam mi varbas abonojn por
via jurnalo . . . .

Mi sendas al vi unu fotografajon de kunsido
de L.N.E.S. (Ligo deNagoja Esperanta Student-
aro). La 14-an de januaro ni havis grandan‘pro-
pagandan kunsidon ¢e ,Reprezentanta Domo* de
la urbo. La programo estis jena: .

Malferma saluto. (Prezidanto de la Ligo Josi
H. I8iguro, del. de UEA))

oPartopreno en kortuSo de I’ homaro.': (K.
Ossaka, del. de JEI, KR de UEA; interpretis K.

Susuki, del. de JEIL)

Delegitoj kaj helpantoj
de la Ligo de Nagoja Esper-
anta Studentaro (L.N.E.S.).

En la antaila vico de maldekstre dekstren:

Miculsi, del. JEI; K. Ossaka, del. JEI,

K. R. (Konstanta Reprezentanto de Nacia|

Socletoj) de UEA; J. Kallahara, del. JEI;

H. Jagl, del. UBA, Kioto Ll.; M. Horl, del.

}ul. Tokio ll.; K. Susukl, del JEL,Toklio U.;
.H.181guro, del. UEA, prez. de L.N.E.S.

En 13 meza vico: Onno,N.; Teramoto,.M.;
H.Kuraéi, T.; U. Mori. T.; Z. Kasail,N.;
Maeda, N.; . Ma¢ida, N.

Bn la malantatiavico: R.Ito,N.; Takahas8li,
N.; Bau,T.; Ito,T.; Murase, M; R.
Suglura,T.;Jasuda,M.;Kuhokatia,N.;
Sibuta, M.

Je 1a muro: Dr. 8. Nitl, profesoro ¢e Toklo
Imperia Universitato, profesoro ¢e Al
Medicina Kolegio.

Signifo de la mallongigoi:

UEA = Universala Bsﬁ. Asoclo; JEI = Jarana

Esp. Insfliuto; Kioto U. _ studento de Kioto

Img‘erla Universitato; Toklo U. = studento de

Toklo Imp. Universitato; N. = studento de

Oka Nacia Koleglo; M. — studento de Al¢i

Medicina Koleglo; T. = studento de Nagoja
Teknika Koleglo.

v "

po tri horoj, estis arangita unuagrada kurso de
nia Ligo por urbanoj. o

Ni ¢iam senlace laboros por efektivigo de la
bela songo de I' homaro. Ni fondis nian Ligon
por studi kaj praktiki nian lingvon kaj helpi la
Esperantan movadon. Aliaflanke, ni volas kore-
spondi kun similal grupoj aii rondoj en la mondo.
Ni do turnas nin al la samideanoj kun varma
peto: Vi laii via ebleco sendu al ni:

1. tiuspecajn librojn, gazetojn, aflSojn, reklam-
ilojn, novajn kaj malnovajn por nia ekspozicio
projektata kaj por lernado;

9. monon por nia Liga kaso, por agetado de
bezonaj libroj kaj arangado de niaj propaganda)
kunsidol, kursoj ail vojagoj.

Fine ni deziras diri al ¢iulandaj Esperantisto]
per via ET, se iuj vizitos nin, unue ili skribu al
ni pri sia vizito, kaj ni eble povos fari ilian vo-
jagon agrabla kaj bonvenigos ilin.

Nia adreso estas:

Ligo de Nagoja Esperanta Studentaro.
Prezidanto s-o Josi H. ISiguro.
P. O. Box 46, Nagoja, Japanujo.

Voiado.

Ordinara temo, ¢u ne? Sed tamen por la
skribanto, tiu vojago estis lo eksterordinara —
¢iam sopirita, malofte nur konsiderita kiel ebleco.
Eksterordinara ankail, ¢ar estis la unua mar-
vojago de la skribanto, filo de la montoj. Ekster-
ordinara fine pro tio, ke §i estis ebligita nur per
Esperanto, per Esperantaj geamiko).

Mi ne volas min tie & okupi per priskribo de
la veturado tra la bela Germanlando; §i ja
estas sufide konata. Ankall mi ne volas revoki
la impreson, kiun faris Germanujo al mi, impreson
dolorigan — kvazail homego kuSanta en katenoj,
pikata, turmentata, sin kurbiganta sub la sekvoj
de iu ajn malsano, kiun oni ¢enerale nomas ,paco*.

Tamen mi deziras diri, kio kaiizis al' mi la plel
premigan impreson dum mia landvojago. Estis
la erikejo post Berlin. Sen montoj — e¢ montetoj
mankas — nenlo krom tero ebena kun akvo-
lagetoj, sen vilagoj videblaj, sen io; simila al iu
ajn loko en la hungara ,pusto®, aii al la ebenajo
en Polujo, malgaja, eble pli malgaja ankorail, ¢ar
estis pluv-nega tago.

Hamburg, kiel mi sopiris vidi §in, kal jen gi
montrig¢is al mi en pluvego, en nokto, kun muliaj
Jumoj, kun multe da fumo el la éielenmontrantaj
kamentubegoj.

Kvankam la venontaj tagoj estis-pluvaj ankoraii,
mi lernis 8ati la belan antikvan urbon. Venis
-pensoj al mi pri la antikva) tagoj de la ,Hansa*
(komerca unuigo potenca en la mezepoko), pri &io,
kion mi aiidis pri tiu impona komercloko.

Nature mi vizitls la naskigdomon de nia
Brahms, la malnovajn historiajn pregejojn, la
partojn de la Elbe, la kanalojn kaj la diversajn

Javenoijn,

Kiom da famajoj, da rememorigpunktoj!

Jen la Elbtune'o, kiu kunligas la du bordojn
de la Elbe-haveno per du grandal tuboj sub la
akvo. Estas stranga sento, marsi ail veturl per
aiitobuso profunde sub la plej granda haveno
kontinenta, dum supre veturas la marSipegoj kun
siaj pezaj Sargoj.

La tunelo mem jam estas monumento por la
konstruinto] de gi. Tie la loko, kie oni konstruis
la plej grandajn 8ipojn de la mondo, kiuj nun
veturas en fremdaj servoj! Ankorall estas la doko
videbla, en kiu nun kuSas alia, neflnita $ipo,
kvazai por montri, Kiel malgranda g¢i estas kom-
pare al tiuj kolosoj antaiie tie faritaj.

Jen la plej granda, plej kapabla levilo de la
mondo, — jen la plej granda kafmagazeno de I’
kontinento, jen la plej granda — ho, ¢io estas la
plej granda, plej impona.

Fine mi sukcesas ankail vidi la 8ipon, kiu min
portos al fremda tero, al lando ne konata, belega
en mia imago, — al la lando esperata.

Ankorail oni laboregas sur la Sipo, ne $ajnas
kredeble, ke post kelkaj tago] g1 povos esti preta
por transporti centojn da homoj, multon da Sargo
trans la senfinan oceanon.

Jam matene je la deka estis la en8ipigo, kaj
mi dividis la tempon inter rigardado de la 8ipo,
kajuto, konatigo de la tri kajutokunuloj kaj
la — — senpacienco.

Fine, en malfrua posttagmezo, unu el tiuj ¢lam
pretaj nigraj vaporsipetoj alproksimigis al la nia,
kiu estis kvazaii grandegulo kompare al gi. Lerte
oni fiksis Snuregojn, kaj gi komencis movi nian
ankoraill senhelpan mortaspektan koloson. Sed
jam bruiis kaj bolis en gia ventro kaj oni sentis
preskail la tremadon de la Sipintesto], atendanta)
la momenton, en kiu ili devos el propra forto
antailenpusdi la sipon.

Reciproka salutado kal signofarado inter la
Sipanoj kaj la konatuloj restantaj sur la bordo.

Baldall sin forstelis la tiranta 8ipo, kiel sklavo,
kiu ne amas, sed timas sian mastron kaj, mal-
rapide ankorad, la Sipo el propra forto daiirigis
la veturadon valen laii la Elbe. La vetera dio,
gis nun malfavora al ni, permesis nin vidi, orum-
itaj de la kuSiganta suno, la lastajn montetojn de
la hejma kontinento.

Banvilagoj, nun senvivaj, kaj monteto} sekvis
unu la alian en la ¢irkallajo. Sed jam pli rapide
nagis la 8ipo, jam pii rapide proksimigis la nokto.

La unuan fojon sur la 8ipo nin kunvokis la
sonorilo por kumuna mango. Nokte ni atingis la
salan akvon. Tute trankvila estis la maro, kiel
lago en la kontinento. Ankorall ni renkontis
multain 8ipojn, sed la venontajn tagojn ni estis
solecal surla vasta akva dezerto. Dezerto ? Ne, ¢ar
freSa vento movis la suprajonde la akvo, donante al
gi Ciam varian aspekton. Sed §i postulis ankai
jam oferojn de kelkaj.

La tria nokto trovis nin en Plymouth, sed
nur por preni pasagerojn, sen plua haltado ol
necesa por suprenomita celo.

Nun sekvis kelkaj tagoj kaj nokto) belegaj. La"
maro frankvila kiel spegule, la krepuskoj ravaj,
rava) por mi landrato®, ¢ar ili estas iom aliaj ol
la krepuskoj sur la tero.

Mevo] ne Cesis nin akompani kaj fisoj saliis
el la akvo ¢irkall ni. Nokte oni ekvidis la lum-
fajroin de la franca marbordo malklare brili al ni.

Post dutaga veturado, ¢e matena krepusko, ni
atingis la unuan haltejon Santander. 6! ankorail
estis en dormo, sed la lumoj de la haveno devis
iom post iom cedi al la lumo de la pli kaj pli
fortiganta taglumo. Fine piloto venis por nin
gvidi en la havenon.

Jen la suno orumis la pintojn de la mont-
aro enlanda, jen §i faris la saman kun la rokoj,
gardantaj la enirejon de la haveno.

Dekstre bela hotelo, grandaj konstruajoj kaj la
rega kastelo salutas nin.

MALRICA EN SPIRITO.

Teatrajo en du aktoj kaj unu interakto.
Originale verkita de H. J. Bulthuis, L.K.
(3-a Daiirigo.)

Patrino (kun feruro, sfarante ée Ili). Ankorai
unu horo! — Kompatema ¢ielo, kion fari? (Si
rigardas Cirkaiie en granda malespero.) Ankoraii
unu horo, kaj je la sesa mi — (kovras siajn
okulojn per la manoj). Ho, tio ja estas neebla —
neebla! (Falas surgenue) Helpu, kompatu,
granda Diol (Si ekstaras, rigardas Alberton
dum momenfo, poste §in kaptas subita ekpenso;
mallaiite;) Jam tiel maljuna — sen familio —
kaj li volus doni sian vivon por savi lin, se tio
estus ebla — — — (Si Sreliras al la Sranko,
elprenas du tasojn, enverSas en unu kelkajn
gurojn da fluidajo el malgranda kuracil-borelo;
poste — hezitinfe momenfon — §i enverSas
ankaii tiagjn gutojn en la alian fason, rapide
formetas |z botelon, melas la tasojn sur la
Srankon kaj sidigas rigardante al Johano por
certigi, ke li penion rimarkis de ftio, kion Si
faris. Johano tamen jam rimarkis Cion, sed
sidas refoje kun fermitaj okuloj kaj Sajnigas
dormi.)

Alberto (post momento, sekigante larmojn).
Jes, patrino, ankoraii unu horon mi povas esti
¢e vi. Kio estas por priparoli?

Patrino. Mi ne scias.

Alberto. Ne pri mi. Pri
finigos, sed pri vi kaj Johano.

Patrino (ekslfaras, prenas per tremanta mano
la laktujon de la brefo, verSas lakfon en la du
tasojn kaj metas ilin sur la tablon).

mi ¢io baldail

——

Alberto (rifuzas geste). Mi ne soifas, patr-
ino. Kial mi soifus?

Patrino. Trinku tamen!

Alberto (malplenigas fason, rigardas en la
malplenigitan fason kaj remefas gin sur la
tablon). Kio estos la sorto de vi kaj Johano,
kiam mi estos — —?

Patrino (frinkas ankaii; Siaj manoj tremas).
Dio ja zorgos por ni. (Paizeto).

Alberto. Eble Li zorgos. (Post momento.)
Cu tiu lakto estis malfri8a, patrino?

Patrino. Jes, jam malfresa.

Alberto. Gi acidigis.

Patrino. Jes. .

Alberto (post momento). Se la patro vivus
ankorati!

Patrino. Jes.

Alberto. — — Ci tiu lasta akcidento ne
okazus.

Patrino. Vi tamen devus foriri kun la armeo.

Alberto. Jes; sed li povus zorgi pri Vi kaj

pri Johano; tiuokaze mi ne estus forkurinta. Sed
mi forkuris, nur pro vi kaj pro Johano. —

Patrino. Jes, mia knabo, tion mi scias; nur
pro ni. Unu katastrofo kaiizis la alian.

Alberto (rigardante al la fajroloko). O!

Estas varme en la ¢ambro; miaj vesto] baldail
sekigos.

Patrino.

Alberto.
venis.

Patrino.

Alberto.

Jes, tre varme estas.
Mi tamen ne sentis tion, kiam mi

Eble pro la vetero.

Ne: ¢ar post fulmotondro ¢&iam pli-
fre§'gas. Sed estas nun terure verme tie &i, tro
varme. Mia kapo turnigas.

Patrino. Eb'e pro nervemo.

Alberto (post momento). Kiel peza farigas
mia kapo! (Volas ekstari, sed refalas sur la
segon.) Kiu horo estas? Mi ne povas distingi.
Estas tro mallume — kaj la horlogovitro estas
tute nebulkovrita — — Ankorall unu horot (L7
ripozigas la kapon sur la tablo.).

Patrino (duondorme). Dio, pardonu al mi!
Mi ja estas patrino — kun du knabo] — kaj unu

el ili estas tiel malfelica — preskail idiota —, la
alia devas labori por li kaj por mi, kiam mi
farigos tro maljuna por labori mem. — Kaj tiu

sergento estas maljuna viro, sen familio — kaj
li ja volus doni sian vivon — por savi mian
filon — — Ho Dio, pardonu al mi mian kulpon!
Konsideru, ke mi agis tiel pro malespero! Kon-
sideru, ke mi estas patrino — kaj tiel malfeli¢a!
Ho, mia kapo! Kiel ¢io mallumigas — kaj la
imperiestro ne indulgus — — (S/ ankaii mefas
la brakojn sur la tablon kaj ripozigas la kapon
sur ili, Malgranda paiizo.)

Johano (kiu rigardis kun streéita atento jam
kelkan tempon siajn patrinon kaj fraton, rekte
eksidas tre malrapide kaj flustras:) lli dormas.
Mi ne dormis. (Li levigas kaj Steliras al la
tablo, rigardas afente la dormantojn.) Jes, ili
dormas. (Levas la fingron) Mi scias, kial ili
dormas. (Pripensas momenton.) Mi scias. Kiam
mia kapo doloris, patrino ankall en mian lakton
enversis el tiu botelo. (Fingre montras la Srankon.)
Kaj kiam mia kapo ne doloris plu, tiam mi songis
(levas la fingron) pri la fumturo kai pri la stonol
— kaj mi svingigis — svingigis —, mi memoras,
tio estis terura! lli dormas kaj songas —, mi
ne dormis, mi aiiskultis. lli volas mortpafi lin.
(Levas la fingron kaj pripensas, poste Ii Sleliras
al la vestoj de Alberto kaj palpas ilin) lli sek-
igis. (Li prenas la Capon kaj surmelas gin,

iras al la spegulo.) Nun mi similas mian fraton.
Nun neniu vidas miajn blankajn harojn. (L/ iras
al la fajroloko, demetas siajn vestojn kaj sur-
metas unu post la alia tiujn de Alberto,; poste
li seréas en la poSoj de la soldata mantelo kaj
elprenas la pasporton soldatan, kiun li malfermas;
li ridetas kaj foliumas @in; poste Ii legas flustre:)
»Alberto Dupuis, naskigis la duan de januaro mil-
sepcent-naildekdua.® (A7 si mem:) Tiam mi ankail
naskigis — la duan de januaro mil-sepcent-naiidek-
dua. (Legas plue:) ,Nazo — rekta; mentono —
ronda; okuloj — brunaj; frunto — alta; haroj —
nigral.* (Parolante.) Jes, haroj — nigral, kaj la
miaj estas blankaj, pro teruro. (L/ enpoSigas la
pasporton kaj butonumas la mantelon, ekstaras
antau la spegulo.) Nun neniu vidas miajn blankajn
harojn. Nun mi estas Alberto, la soldato, kiu
estos mortpafata je la sesa horo. Jes, mi me-
moras. (Li rigardas la horlogon.) Estas la dek-
unua kaj duono. (Li pripensas momenfon; poste
li Steliras al la biblio, malfermas gin ¢e la lana
fadeno, reiras mallaite al sia benko kaj legas
flustre kaj ridetante:

«Kaj vidinte la homamasoin, li supreniris la
monton, kaj Kiam li sidigis, liaj disciploj venis
al Ii.

Katl malferminte la buon, li instruis ilin, dir-
ante:

Felitaj estas la malri¢al en spirito, Car ilia
estas la regno de la tielo.

Felicaj estas la ploranto), ¢ar lli estos kon-
solataj.
Felicaj estas la mildaj, ear ili heredos la
teron.

Felical estas tiuj, kiaj malsatas kaj soifas just-
econ, Car ili satigos.



* Bonan sukceson al la kongresoj okazantaj dum Pentekosto! *

Mi vizitis la teron, sed — ho strange! — §i{
8ajnis 8anceligl kiel Sipo. Kun ri¢a provizo dg
fruktoj mi, kun mia meksika amikino, revenis al
bordo, ne forgesinte, antaiie fotografl nian belan
sipon. Cirkaii la sipo establigis ,angulborso® —
oni komercis ,en markoj“ kaj mirige estis, kiel
rapide la marko gajnis je valoro. Komence de la
borso malfide onl rigardis la grandnombrajn
biletojn, sed baldail oni ofertis laiivice 1, 11/, kaj
2 pesetojn por mil markoj, kaj kelkaj, kiuj vendis
kontraii fruktoj, ricevis por iom da mono amason
da orangoj. Eble la savado de la germana marko
venos el Santander?

Posttagmeze ni forlasis, kune kun alia franca,
tre granda vaporSipo la havenon por atingi matene
la duen haltejon Coruna.

Tage la beleco de la hispana marbordo, nokte
la suda cielo, la lumfajroj kaptis niajn sentojn.
Ankail nia franca kunulo prezentis al ni, nature
ni same al li, belegan spektaklon. Naganta lum-
amaso sur maro estas io nepriskribebla.

Kvankam Coruna ne estas tiel bela kiel San-
tander, gi tamen pladis al mi. Tie ni ne ankris
¢e la bordo, sed meze en la baseno, kaj tuj post
alveno ni estis &irkaiiitaj de amasoj da frukt-
vendistoj en etaj boatoj.

La venonta tago kiel la lasta, trovis nin matene
antaii la ncva stacio, tiun fojon Vigo. Estis la
lasta stacio antaii transiri la vastan maron.

Ankoraii unu belega tago post Vigo, tiam ek-
komencis maltrankviligi la maro. La ondoj farigis
pli kaj pli grandaj, la Sipaj 8raiiboj elvenis pli kaj
pli ofte el la akvo kaj tiam skuigis la 8ipon per
slaj furiozaj batoj kontraii la akvo, forkurinta de
ill.

Ni alproksimigis al la Azoroj. Maultaj jam
estis marmalsanaj. Oni taksis la venton je for-
teco de 7—8. Nokte eé farigis ventegeto kun
forteco 10, sed dum tago ree plitrankviligis la
maro gis la antailia grado.

Bela aspekto por tiuj, kiuj ankorail povis gui,
estis veldipego batalanta kontrail la furioziginta
elemento. Tute proksime gl estis. Ni kun granda
intereso sekvis gian kuragan, espereble sukcesan
batalan, gis i malaperis el nia horizonto.

Sekvis kelka)] similaj tagoj, gis fine farigis
efektiva ventego kun forteco 11—12. Imprese
belega aspekto. Snuregoj estis legataj surborde,
kiel haltiloj, ¢io movebla estis forprenata, forte
oni fermis &iun trueton. Dum kelkaj horoj ankail
al la kelkaj spertuloj, al la restintaj sanuloj ne
estis permesite iri ferdekon. Gi estis preskail éiam
subakvigita. E¢ la fenestro] plej supraj de la pro-
menejo de la unua klaso estis atingitaj de la ondoj
kaj parte rompitaj de ili.

Tuj kiam ni povis, mi iris kun kelkaj aliaj
ankorail sanaj alla ferdeko, por admiri tie la alternan
subakvigon de la antaiia kaj posta parto de la
8lpo. Estis teruraj diferencoj en la alteco de ambaii.
Preskail oni ne povis stari sur la dekliva planko.
Ankoraii estis mallume, kaj ni nur vidis la Saiim-
kronojn de la ondegoj, kiuj ludis kun nia 8ipo
kiel kun pilketo. Ciuj parto] de la 8ipo krakis,
kvazail gemis kiel vivanta estajo sub la premo
de la ventego kaj de I’ ondoj.

En tiu tempo ankail atingis nin senfadena
helpopeto de alia 8ipo, sed ni ne sukcesis gin
renkonti. Fine la taga lumo montris al ni, ke la
vento kaj la ondoj rabis al nia ferdeka balustrado
la tolgardilojn kaj difektis e¢ kelkloke la feran
konstruajon.

Sekvis pli kaj pli trankvilaj tago] kaj levigis
pli kaj pli da pasagerof de slaj kuSejoj. Post tri
tagoj la maro ree estis tiom trankvila, ke ni preskail
ne povis kredl, ke estas la sama maro, kiu tiel
forte albatalis nin. Nun aperis ankail grandaj
aroj da ,flugantaj* fidoj, kvazail argente brilantaj

sageto], briletantaj en la radioj de la suno, flug-
antaj super la akvo ofte pli longe ol minuton.

Golfherbo formis grandajn tapi3ojn sur la vasta
blua akvo, movigantajn kun gi.

Jam ni vidis teron post 12-taga veturado.
Insuletojn kun arbaroj kaj domoj.

Belega aspekto. La maro, ¢&e ni blua, farigis,
kiam vi alproksimigis la insuletojn, pli kaj pli
helkolora, §is ¢e la bordo §i estis smeraldverda.
Ce la bordo ¢l daiirigis ail en blanka 3aiimo aii
en flava sablo.

Cio tio, la miksajo de la koloroj de la akvo,
de la blankaj domoj, de la arbaroj kaj de la flava
sablo estis bildo neforgesebla, raviga, pentrinda.

Sekvontan tagon mi vizitis la ,intestejon*
de la 8ipo. Mi admiris la grandajn maSinojn,
trapasis la akso-tunelojn, enrigardis la blindig-
antajn 18 oleo-fajrojn sub la grandaj kaldronoj,

Ll KI

Cirkulero de la Prezidanto al la L. K.-anoj.

Parizo, 12. majo 1923,
Kara kolego!

Antaill la 31. marto 1923 la L. K. kalkulis 73 anojn. 62
voédonis, sed 3.voédonoj alvenis tro malfrue por enkalkulo.
La voédonojn ni ne ricevis de 11: s-oj Backheuser, (Bra-
zilo), Behrendt, Codorniu, Furtado (Brazilo), van Melkebecke,
Rohrbach, D-ro Schmidt, Sepulveda-Cuadra (Cilio), T8rtk,
Underhill (Usono) kaj Verax. — 89 voédonoj valoris.

Pri la lingvaj demandoj.

52 voédonis por la formo: analog' (ne: analogi’).

53 " " » " konfidenc' (ne: konfidenci’)
46 - - ,, nekrolog’ (ne: nekrologi’).
Pri la jam antaiie aprobita formo; budget’, pro kopi-
eraro la vorto ne trovigis en la starigita voédonilo, sed
tamen granda plimulto esprimis favoran opinion kontrail
nurg:3,4kiuj preferis bugeto, aii budfeto, aii budjeto.

mi spertis . Seliwe la
la intensan e g T lormoj: ana-
; log', konfi-
varmegon denc’,nekro-
super la log', budgef’,
kaldronoj, farigas defl-
rampante ralli'!ai've ofici-
kun mia Pri la for-
afabla moj, Jezi
gvidisto — (kontraii
masinls:l- le?ﬁ'o l::‘l' :é'k'
e
fnT“‘_? sur arh’) 34 ilin
k aprobas; sed
ilin, kaj laplimultone,
poste re- Sajnas sufi-
fresigls ce e o s
la glaciig- daiirigos do-
masino de ni la 2 for-
ld SlPO. Re mojn en
veninte al R.(c)lnl::iala
la taga Iu- adikaro®
(kaj plie: Je-
mo — mi suito, apud
bezonis Jezuito) —
funton da La engra!a
sapo por uzado deci -
forigi mian d°">' I
Sviton kaj , I:t la
ole-3miraj- ¢l: l:ikﬂ‘
on. .
La ven- Lall unu-
onta tago Florado de prunoj en Kobe (Japanujo). ‘a,l:?igci'gggé
alportisnin la L. K. la

al Kuba kajal Habana, la celo de mia vojago.
Postbelega sunlevigo mi baldaii vidis la montojn de
tiu tero, kiu por tempo estos miadua patrujo. Lavaloj
ku8is ankorail en nokta mallumo, dum la pintetoj
de la montoj jam estis ¢irkaiifluataj de la taga
lumo. Rapide ni alproksimigis la insulon, rapide
la krepusko Sangis sin al tago, kiel ja konate en
tropikaj landoj, kaj per helpo de teleskopoj ni ek-
vidis la unuajn kokospalmojn, sukerplantajoju,
fervojojn kun kano Sargatajn.

Je la naiia ni vidis Habana, je la deka ni
aNngis gian havenon. Belege aspektas la éefurbo
de la Respupliko Kuba, vidata de la maro. Belega
estis la rompigo de la ondoj je la kajaj muroj,
belega estis gio.

Enirante la havenon, ni estis atendataj de
multaj boatoj kun amikoj kaj scivolemuloj: nia
Sipo Ja estls la unua germana ‘pasagersipo, kiu
atingis Habana-n post la milito.

Pri miaj sperto] en kaj pri Habana, pri la afabl-
ega akcepto per la delegitoj de UEA. ktp. mi
skribos alian fojon, se interesas la legantojn.

Je tiuj okazo] al Esperanto, pli ankoraii al la
Esperantismo, mi dankas la belan vojagon, la
bonan akcepton, la bonan, felitan estontecon.

F.P.HA,

membroj elektitaj en tiu & unua postmilita voedonado estas
dividotaj en 3 seriojn. Tiuj, kiuj ricevis pli da vo¢oj eliros
en 1932, malpli da votoj en 1931, ankoraill malpli-da votoj
en 1930.

1-a serio (59—54 votoj): s-oj Bailey, Fu8isava, Isbriicker
(59), Aymonier, Dietterle, Inglada, Medem, Rollet de I'lsle,
Stamatiadis, Leo Zamenhof (58), Witteryck (87), Belmont,
Blicher, s-ino Hankel, Wackrill (56), Collinson, Couto-
Fernandez, Lippmann (85), Chavet, Kenn, Sinpak (54) —
Eliras en 1932.

2-a serio (85—50 voloj): s-of Dreher, Furtado, Giess-
wein, Harvey, Sola, van Melckebecke, Verax (63), Back-
heuser Butler, Edmonds (52), Boucon, Beemon y Masgrati,
Czubridski, de Kalocsay, Migliorini (51), Bastien, s-ino
Blaise, D-ro Schmidt, Wenger (50) — Eliros en 1931.

3-a serio (49—34 voéoj): s-oj Butin, Lonkopolanski,
Loy, Mangada-Rosenrn, Meazzini, Padfleld, Setdld (49),
Mann (48), Schmid (47), Bobin, Diez, Fridtri, Mojado (46),
Racz, Vaona (45), Hromada, Lukkeroth (44), Pitlik, Minor
(w)igsl;-ino Supichova (41), Lejzerowicz (34). — Eliros
en R

Lai alia unuvoéa decido de la L. K. la sekvantaj
anoj, montritaj de I’ sorto, eliros en 1929 (anstatail 1928):
s-oj Busuttil, Cart. Cornet, Mazzolini Millidge, Mybs, {-ino
Shafer, Schroeder, generalo Sebert, Simon, Stojan, Vil-
lanueva. L.

Okaze de la elektoj en la L. K. proteston mi ricevis de
s-0 Hromada kaj ankaii kontraii-proteston kontrail la pro-
testo de s-o Hromada. La proteston de s-o Hromado
ricevis la malnoval L. K.-anoj. Mi nur povas respondi, ke
¢én tiu & afero tute korekte kaj lojale mi agis kaj neniun
akran vorton mi aldonos. Tiaj polemikoj estas nur perdo
de tempo kai de forto. Se ilia Nacia Societo postulas de
la novai ¢eho-slovakaj L. K-anol, ke ili eksigu, se tion
postulas ilia konscienco, ili eksigos mem, sed s-o Hromada
ne rajtas ilin eksigi. La Prezidanto de la L. K. povas nur

konstati, ke la 3 kandidatoj éeho-slovakaj,
nombron da voéoj necesan por esti L. K.-anoj.

Elekto en la Akademion.

En la Akademio estas nun, post la definitiva eksigo
de D-ro Mybs kaj s-o Wackrill: 4 franclingvanoj (3 Francoj:
Cart, Corzet, Grosjean-Maupin, 1 Sviso: D-ro Privat),
1 germano (Christaller), 1 anglo (Warden), [1 ruso (Evsti-
féieff)], 1 ¢eho-slovako (Ki nl), 1 hungaro (Lengyel),
1 svedo (Nylen). :

Jen, ordigita laii la nombro de la akademiaj voédonoij
ricevita de ¢iu kandidato, la listo de la kandidatoj, Kkiujn
la akademio proponas al via voédonado:

ricevis la

S-o0 Inglada, hispana lingvo, eliranta akademiano.
» Dietterle, germana ” (12 votoj)
¥ lB.ipglamann. i » (10 » "

» Bailey, angla " voto]
» Millidge, ”g ” " )
» Migliorini, itala - n
» Collinson, angla - (9 vocoj)
» Dombrowski, litova - @8 .
» Isbriicker,  holanda -
» Teltini, friula " "
» Setdld finna - (7 votoj)
» Sola, _ kataluna -

(12 akademianoj voédonis. Plimulto: 7.)

Pro la eksigo de s-of Mybs kaj Wakrill vi rajtas re-
elekti 1 kai elekH 7 novajn — la posteno de s-o Eolstifaieﬂ
restas rezervita (Tria Triono).

La 5 unuaj, lail la nombro -de la de il ricevitaj votol,
estos elektitai por 8 jaroj (anstatait 9, ear, pro la milito,
oni plilongigis por 1 jaro la povon de la nun elirantaj
akademianoj) — Sekve ili estos rebalotataj en 1951 (Tria
Triono). — La tri ceferaj, elektitaj por plenigi la vakantajn
postenojn de la Dua Triono estos rebalotataj en 1925,

Tiamaniere escepte por la rusa lingvo, rezervita antaii
la Niirnberga kongreso, nia Akademio estos plena, kiel
nia lingva Komitato. (Finota.)

Literaturo.
Faiist.

Efektivigis la songo de multaj negermanaj literatur-
amantoj: Faiist, la famekonata ¢efverko del’ mondliteraturo,
la majstroverko de la germana poeto kaj giganto-geniulo
Goethe estas tradukita en Esperanto, Nia germana sam-
ideano kaj talentita junulo Norbert Barthelmess
majstre tradukis la unuan parton de I poemego, kaj la
Eldona Fako de la SennaciecaAsocio Tufmonda gin aperigis.

E¢ por germanoj ne estas facile funde kompreni la
verkon ne uzante unu el la multaj komentarioj, kiuj estas
pli ampleksaj ol la verko mem. Barthelmers donis al ni
nur la netan tradukon sen Kklarigoj; pro tlo mi opinias
necesa kaj konsilinda iom detalan skizadon ail klarigadon
de la esenco kaj signifo de I' poemego kal gia avo.
Sinsekve mi publikigos kelkajn artikolojn, kies enhavo
estos utila al tiuj, kiuj gis nun ne sciis multon pri la verko
mem; al multaj ili estu simpla kompletigo. :

B. diras en la antaiiparolo al Faiist i. a : ,Prezentante
al la tuimonda Esperantistaro tradukon de tiu famekonata
¢efverko de la mondliteraturo en' la internacia lingvo, mi
sentas min devigata, atentigi tiujn el la legantoj, kiuj ne
konatigis ankoraii kun tiu drama poemego, nek kun la
originalo, nek kun nacilingva traduko, pri la fakto, ke e¢
la simpla, nepre logika klareco de Esperanto, kiu certe
bonege servas al esprimado de klaraj, kristalecaj pensoj
kaj imagoj filozofaj, ne povas nek rajtas nuligi la mal-
simplecon kaj komplikitecon de la abunda formo originala.
Do et la Esperanta formo ne fortiras al vi la vualon tie,
kie @i estas teksita arte-volite de la. genia poeto-siitero al
delikataj animaj sentoj travibrantaj la brilajn versojn kune
kun profundaj altspiritaj ideoj. La preskaii netuSeblaj, ne-
esploreblaj finproblemoj de la vivo, Kiujn tamen lerte kai
sukcese kuragas ektudi la granda interna forto de mistera
poezio, esprimigantaj en ka8sencaj frazoj de la originalo,
restas kompreneble same nur tuSetataj, same kassencaj en
la traduko . . . .*

Pritraktante la Faiisto-temon ni unue okupu nin pri la
prahistorio de la poemo.

La mezepoko, precipe la deksesa jarcento, la grand-
signifa tempo de I' evoluo, estis la lulilo de la Faiistideo,
de la figuro (persono) de Faiist, kiu estis la temo de popolo
kaj de epoko. Ni konas hodiaii 113 dramecajn verkoin pri
Faiist, 46 ekzistis jam antall la tempo de Goethe. Li estis
la unua, kiu artece formis kaj prilaboris la temon; do la
figuro de Faiist ne estas Goethe’'a inventafo. .

Celante kompreni la ekestigon de la Faiistmotivo, ni
restadu iomete en la tempo de I' XVI-a jarcento. En gi ek-
komencigis la granda Sango en nia kulturo, senteble pre-
cipe forte en la XVlil-a jarcento kaj gis nun ankorail ne
finiginta. i , .

La grandan kulturperiodon de I' tempo antika?), portata
de grekoj kaj romanoj, sekvis _la periodo de ties posteuloj,
germanaj triboj (gotoi, vandaloj, longobardoj, frankoj). La

R
*) antika (ne antikva) — la klasika tempo de I' helenismo.

Feliéaj estas la kompatemaj, ear ili ricevos
kompaton.
Felicaj estas la kore puraj, ¢ar ili vidos Dion!“

(Parolante) Kiom da vorfoj! Sed mia estas la
regno de la tlelo — mi vidos Dion — kiam mi
estos mortinta. Sed mem-mortigo estas mort-
peko. Ne estos mem-mortigo, se alia] mortigos
min. (Fermas la biblion, turnas @in kelkajn
fojojn kaj poste remetas gin sur la tablon,
rigardas sin en la spegulo) Mi memoras: Patr-
ino diris: Vi similas unu la alian kiel du gutoj
da akvo. (Tiras la éapon super la orelojn.)
Nun mi ne havas blankajn harojn. Nun mi
estas la soldato Alberto Dupuls, naskiginta la
duan de januaro mil-sepcent-naiidek-dua — —
Rigardas afente la dormanto/n) i dormas.
(Ridetas) Mi ne dormis. Mi afiskultis. Mi
acias, kie la kazerno staras — kaj la sergente
nomigas —, tion mi ne memoras plu. Sed li
estas la sergento. Li arestas. — Mia estas Ja
regno de la tielo. Mi vidos Dion! — Kaj ne
plektos plu korbojnt Cio tio estas skribita en
la biblio. (Ridetas, pripensas momenton kaj
sur la piedfingroj iras al la pordo, ‘deksfl‘eﬂ- Li
malfermas gin, singarde eliras kaj refermas la
pordon post si. Alberto kaj la patrino dairigas

dormi.) La kurteno falas.

Rekordolj.

Amikoj, 1a Esperantistoj estas frenezaj, mi diras
al vi, frenezal estas la Esperantistoj.

Vidu la aliain homojn: kiom inteligentaj kaj
superaj ili estas. Precipe superaj.

Jes, mi estis bone dirinta: la Esperantistoj
estas frenezaj.

Rigardu do la aliajn homojn, mi diras. lli estas
superaj. Rekordojn ili venkas,

(Daﬂrlgom.)

Inter London kaj Brighton, dum sesdek kvin
kilometrof, kvin neesperantistaj, sed inteligentaj
familiestrinoj kuradis, milde kaj komfortege, deli-
kate kaj kviete lulante siajn kvarmonatajn bubojn,
kiujn il tlel skuis sur malmola, saltiganta vojo
por gajni kvar funtosterlingojn. Eble mortos la
bubetoj, sed rekordojn ili venkis!

Kaj la Esperantistoj estas frenezulo), mi diras,
mildaj, stultal kaj senmalicaj frenezuloj.

Pretekstante, ke ill faras sporton kaj superas
rekordojn, homoj kuradas plurajn horojn.

Stultaj vi estas, amikoj, stultaj kaj infanal.

Kaj la homoj alkuras kaj pagas cent frankojn
kaj kun gojo rigardas virojn difektantajn unu ga
la alia la vizagon per pugnobatoj. Kaj oni multe-
klos‘te pagas Ppor vidi tiajn inteligentajn rekord-
ulojn.

Kaj kiam oni vidas verdstelulon, oni sprite
kal inteligente ridetas. Kaj kiam mi iras en jur-
nalejon peti, ke oni bonvolu presi mallongajn
artikolojn priesperantajn ail resumajojn pri Esper-
antaj gravajo), kiel laste pri la Venezia Konferenco,
oni diras al mi, ke oni ne havas lokon por tia
stultajo. Kaj onl kompate eklevas la 8ultrojn
kaj movas la kapon: , Tiajn idiotajoin!* i
mokas.

Frenezaj kaj stulta), miaj amikoj, Iidiotaj kaj
infa&a} ;l estas. d

a) homo] dancis dum dekok horoj, kal alia
dancadis dum 24, kaj tj alia dum 50 horoj...
Kaj dum kiam, mi, stultulo, ¢ tion skribas, s-o
Yimmy, samurbano mia, mujte pli konata ol s-o
Zamenhof, tre Inteligente gimnagjikadas, pasadas,
saltadas, de post hierail tagmeze . . .

Kaj frenezaj, malsagaj stultaj, stultegaj, idiotal,
infanal, infanegal, malspritaj, malinteligentaj, spirit-
kriplaj, cerbmalsanaj ni estas, amikoj miaj.

Kiam mi estis sesjara, kun samagaj amikoj
miaj, mi ludis por scii, kiu kratus plej mal-
proksimen, — aii plej alten...

George Maru, Marseille.

La Verda Kato miaiias.
Kara ET!
u vi konsentos publikigi la ¢i-suban Gravan
Komunikon (?) de la Verda Kato en viaj pagoj?
[ ] ]

x®
Kun vera gojo la Verda Kato legis en la
-Revuo“ n-o 6 de ET la bonegan versajon
»Patrujo mia“ de samideano Enrique Legrand.
Precipe pladis la verso , ...stutoi*) saltas...“
kaj la piednoto trafe klarigas por tiuj, kiuj ne
komprenis tuj.

*) gevalinoj.

Jen grave fakto! Kiam vorto, §is nun tute
normala, pro tro da silaboj ne taiigas en poezio,
oni povas &in facile anstataili per pli tailiga du-
silaba vorto! Ni provis ¢i tiun metodon, gi estas
rekomendinda. Jugu mem:

Esperantujo mia!

Sluto?) humplis?) tra la vio3)
Sekvis sladojné) de la mero5),
Sed gi blotis®), ¢ar pro flio)
Ne daiirigas nia nero®)....

Klarigai plednotoj:?) hundino, 2) lam-saltetis, ® tra-
arbara strato, ¥) Suaj postsignoj, %) estro de hamoo®*), %) subite
haltis, 7) manko de vortoj, ®) poezia rakonto.

Klariga subplednoto: *) Kelkaj domo| flanke de vilago.

Kaj nun, poetoj, verku!
La Verda Kato.

Marsilia vino.
(Laii /. S. Machar.)

Rug-vino de Marsili’, vi estu al ni benata!
De I' suna montet-teren' vi fajra. soréa juvel'!

Ard-ruga kaj peza kaj de tia gusto sovaga,
kvazadg vi e.l;tzs trinkay® el Jus verSita kor-sang,

Vi ver3as en vejnojn la senton de forpasintaj batalaj;
resonas en nia memor’ atak-signala trumpet’,

Rug-vino de Marsili’, vi estu al ni benata
El éiu via gutet eligas I’ odor' de Rom’,

Cimbra*) sango verSigis sur la soifantaj deklivoj
kaj kun sulanta la ter’ batalis pri gi |a sun'.

Marjus rigardis de supre de unu tia monteto
al terurega batal’, kyn ardo en la okul'.

— Marjus post mi heredos la gloron de mia persono —
diris @in Scipion’ post Numancia batal".

Tiuj él vortoj sonadis en la anim' de I konsulo,
dum da kadavroj amas' kreskis kaj kreskis sen es’. ——

Nun, post tutaj jarcentoj, restis &i tie postsigno:
éiu praktika vinist' amiko de I jur' kaj ord,

metis el blanka ostaro de Cimbroj limon videblan
inter la propra bien' kaj la najbara propraf.
Blanke de la monteto] @i brilas en blua aero;
sur tiu vina kampar' terura millt-monumenyt',

Vi, kiu nun vian gorgon per vin' Marsilia regajas,
pensu pri Marjus-glor', pensu Pri Rom-imper;,

Ambatt jam for . . .. Kaj sterkita estis la tero enfine
por via gorgo’, trinkant’, glutanta kyn indiferent’

Esperantigis
D-ro Emil Pfefter.

*) Cimbro] — antikva gerinana gento. (Rim. de I' Trad ).

Se sorto trompema revtukon dissiros
Per mano kruela krudforte,
Vivvoion vi tamen feli¢e finiros,

ar am’ de geedzo| gismorte —
Kvazail konstante brilante la stel’ —
Qaje lumados tra sorta malhel”:

T. M., Cluj.



spirita aliformigo naskis la romanismon kaj germanismop.
la karakterizan esencon de I' mezepoko. Fine de ¢i tiu
periodo la apartiganta germanismo formis propran kul-
turon, kaj ekestis Faiisto, la tipo de I’ germana homo mem.
La antika homo logadis en la serena, suna sudo; lin portis
vivogojo kaj forte ligis la sorto al la naturo lin ¢irkaiianta.
Lumo estis por li vivoporta diajo, lumon, la sunon, li
adoris; lumo donacis al li plenan kontentecon kaj klarecon
pri ¢io. Sed la vivon de I norda homo ombrumis mal-
heleco, malmildeco kaj malvarmo de la naturo; la sunon
li malofte guis; nebulaj vualoj pezigis lian tagon. Sed
ankail li amis la varmi%an lumon de I' suno kaj sopiris
ege je lumo kaj klareco. Pene li laboradis batalante kontrai
la kruela sorto por trovi sian nutrajon. Li, la rgorezgm-
anto de I' nordo, estas la homo de I' sorto kaj de I’ tragiko.
Terenpremate de melankolio li luktadas kun la prpblempl
de I' vivo; Jen la faiista homo. Kvankam lia mitologio
montras la samaijn figurojn kiel tiu de I homo antika, li
vestas ilin en malhelaj, sononigral vualoj, el kiuj gigantece
ekaperas la fino: la pereo de I’ Dioj. En la Faiistpoemego
li prezentas bildon de si mem. . . o

La motivon por tiu ,penirajo de si mem“ donis iu
Doktoro Faiist, vivinta en la fempo de Luther, kiu
vagadis kiel soréisto, ¢arlatano kaj sanigisto tfra Ger-
manujo profitante de la ega superstico de la homoj por
sin ridigi. Kompreneble lia nomo estis en ¢ies buso, kaj
post lia morto lia glora famo postvivis en la memoro de
I’ popolo. Amasigis miraklaj legendoj, anekdotoj ktp. pri
la ,stranga sanktulo“, kaj je la 1587-a jaro oni jam posedis
verkojn pri 1a vivo kaj la agoj de doktoro Faiistus. En
&lu domo ekzistis iu el tiaj prifaiistaj libroj, ¢ar la popolo
de I’ tiama tempo tre 8atis la figuron de I' heroo kaj ruzulo.
Oni ludis Faiistajojn sur la scenejoj, sed la populara
maniero de la verkado malhavis ¢iun klasikecon. Menci-
inde estas, ke en &iuj antaiigoethe’aj ellaborajoj pri Failst
&i tiu fine estis kondamnita je eterna suferado en la infero.
Ne estis laii la gusto kaj interna sento de la %crmana
spirito, ke la dokioro pereu, €ar estis ago kontrail la fakto,
ke en @i kudis kagite la tipo de I’ homo norda. Mankis
en la tiama epoko geniaj verkistoj, kiuj povis krei artajon
al popola volo indan.

Goethe konatigis kun la Faiisto en 1773, en tempo de
I’ vekigo de I' sento germana. Lessing ekkomencis verk-
adon pri Faiist, kiu bedaiirinde neniam estas publikigita.
Des pli hele lumas la ¢efverko de nia geniulo-poeto Goethe,
kiu, ne kondamnante Faiiston, donis al la drameca poemego
formon brilegan. Lia verko superas ¢iujn ceterajn; laill
giganteco de I' evoluo kaj de I' fino g¢i neniam estos
superebla. M. Butin.

(Daiirig »ta.)

Bulgarujo.

Pleven. — Bona rezulto de propaganda semajno: okazis
9 paroladoi, komencigis 9 noval kursoj (en la progim-
naziol. vinberkultura lernejo, knaba kaj knabina gimna:iol,
instruista institnto, evangelia pregejo kaj vegetara manceio)“,
aligis la grupon 15 novaj membroj, .Bulg. Esperantisto
akirls 20 novajn abonantojn, oni. vendis Esperantajoin por
800 levoj. Krom tlo last'p. abstinenculoj fondis specialan

30 gemembrol.

grupggvl;??muo komencigis en Sofia, Belogradtik, Lafene,
Petrie, Plovdiv kaj Mehomia.

Cchoslovakio.

En Ostrava okazos de 16. funio gis fino de julio In-
dustria kai Popoleduka Ekspozicio, kiun partoprenos la
Esp. kluboj el la girkaitaJo de Ostrava-Opava. Granda
¢ambrego estas disponigila por Esp. fako, kaj la .Klubo
Esperantista* en Vitkovice (Moravio) petas pruntedoni por

i Esperantajoin, precipe librojn, . gazetojn, reklamilojn,
nstruhelpilojn, vidajkartojn kip. Oni intencas kunvoki la
Unuan Labortagon de Distriktaro XIV-a al Mor.-Ostrava

je 8. julio.
Francujo.

Marseille. — La Mediteranea Federacio nun

klopodas restarigi la grupojn en la Ciotat ka)] Aix (Bouches-
-Rhone). i

du En ll)l Foiro de Paris (10—25.5.) estas Esp.budo
senpage donita de la administracio al la Parisa Esp.
Grupo. La komitato de la Foiro (S, Place de la Bourse)
eldonis prospektojn en Esperanto. .

Sur la afisoj de la Regiona Bkegzlclo en Orléans
estas subskribo ,Oni korespondas en Esperanto®.

En aprilo s-o Guddet, licea prol. farls paroladon en la
sekcio de Chaville (apud Paris) de la Franca Ligo de

ajtoi.

HomBa'l‘ Raila Ii(unsido de 14.4.1a komerca ambro de St.
O mer akceptis unuvoée 1a raporton de sia delegito, s-o

Deligny, pri la Konferenco de Venezia.

Germanlando.

En Wiesbaden komencigis kurso en la popol-
universitato kun 20 p. kaj en unu popollernejo por !g(;'n-
antol de la unua klaso kun 25 p. Ambail kursojn gvidas
8-0 Schinieich. .

En KS8tschau apud Merseburg finigis kurso kal
fondigls loka grupo de GEA, kiula 6.8, festis en sia vilago
kunvenon kun s-ano| el Meraeburg, Halle, Leipzig, Mar-
kranstddt, polino kal 4 bulgaroj. Oni decidis organizi
kunvenojn de naijbarai grupoj por pli bona kunlaboro.
Artikolo] pri Esp. aperis en .Dirrenberger Zeitung®. Nun
funkcias dua kurso, gvidata de s-o instr. W.Weilepp-

Tipografistoj en Germanujo.

Lastatempe aperis diversaj artikoloj kaj anoncoj pri
Esperanto kaj Ido en ,Korrespondent“, organo de la ger-
manal tipografistoj. Germanaj kolegoj aligu al Tipografista
Esp. Grupo, Leipzig, Volkshaus, Zeitzersir. 32.

Italujo.
Lombarda—Venetia Kunveno de Esperantisto.

Sub patroneco de Itala Esp. Federacio okazos dimanéon
Ja 27. 5. ekskurso de Eaperantisio] lombardaj kaj venetiaj
al Soave, urbeto apud Verona. Programo enhavas
viziton al la belega mezepoka kastelo kun klarigoj de Prof.
Contri, plenaera tagmango interne de la kastelo mem,
paroladoj Esperante de Adv.Vaona, prezidanto, kaj d ro
Toschi, sekr.de I.E. F. pri aktuala situacio kaj rimedoj por
akceli la movadon kip. Anoncigu la 0“501 al Rag. Tra-
vaglino, del. de 1. E.F., Tramvojo, Soave (Veroua).

Genova. Nia malnova s-ano Benetlm®o Giuseppe,
wrba koneilanto, parolis pri Esperanto e urba konail-
antara kunveno kaj interesigia la urbestraron, kiu alprenis
1a decldon enkonduki oficlale Bsperanton en la vesperaj

lernejoj.
Japanujo.

Lail .la Revuo Orienta* de marto estas vigla movado
en Tokio, Kioto, Sendai, Seul (Keijs), Nagoia, Sasebo,
Jokkaié¢i, Gifu kaj Fukui. En Sasebo fondigis nova grupo.
Multaj kursol komencigis. .

Okaze de vizito de Prof. Einstein en Sendai, tiea libro-
vendejo ,Maruzen* ornamis sian magazenfenestron per
Esp. surskribo: ,Bonvenon, D-ro Einstein !

L“OVuio.

Kaunas (Kovno). En Litova Universitato estas fondita
nLi'ova Siud. Esp. SOC. kun komence 15 anol' Adrcso
por korespondado: Kaiinas, Universitato, Litova Studenta
Esperantista Societo.

S-0 P. Medem petas, pro sia forvolago, prokrasti
korespondadon (pri ET kaij aliaj aferoj) gis post la Dekkvina.
Polujo.

Bydgoszcz La spiritstato de loka .Societo Esper-
anto* plivqglicaa. Regule ¢iumarde okazas t.n. ,Marda]
Prelegoj“ pri tiuj temeol kun celoj: perfektigo kal kulturigo.
Lastatempe sukcese prelegis ail paroladis 8-o0j: Chmielewski,

' 20 gelernantoj (instruas s-o Benj. Reich).

Erengel kai Franz. La aprila monata kunveno de ,Societo

peranto“ estis dediéita al la rememoro de la mortotago-
datreveno de Dr.L.L. Zamenho!l. Krom deklamajoj okazis
prelego de prof. Kronenberg pri ,Zamenhof kaj Lingvo
Internacia®.

Inowroctaw. Bn marto s-o instruisto Monarczynski
paroladis sukcesplene en vesperkunveno speciala de 8tataj
kaj komunalaj oficistoj, okazinta en la loka hotelo ,Basia®.

Warszawa. ,Pola Esp. Societo* eksigis el la ,Fede-
racio de Pollandaj Esp. Socletoj“. — S-o advokato Litauer
sukcese laboras é&e kristana junularo de ,Y.M. C. A.“,
aperigante ree en la ple] nova n-o de gia organo ,.Czyn“
(Ago) tre interesan artikolon 8.t ,Kronika Esperancka“.

Pola Esperanta Servo.

Rumanujo.

Braila. — S-o Franco Cossutta, del. de UEA,,
gvidas kurson por oficistoj.

Bucure8ti. — La Esp. Grupo ,Bukuresti“ en kun-
sido de la 25-a de aprilo elektis s-on Prof. P, Bovet ho-
nora membro, dankante per tio pro la alta honoro farita
per lia vizito al la_grupa kunveno, okaze de lia restado
en Bucure8ti. — Esp. Centro Rumana malfermis la 30. 4.
kvin publikajn kursojn en la ,Liceo Spiru Haret“. Antal
la malfermo de la kursoj s-o Henriko Fischer, L. K.-ano,
faris enkondukan konferencon pri ,Esp. kaj giaj utiloj“.
La kursojn, kiujn partoprenas 105 personoj, gvidas pastro

e.

Cluj. — La 14, 4. la Esperantistaro de Cluj festis la
memoron de la Majstro per kunveno, en kies programo
estis parolado pri lia vivo kaj deklamoj el liaj poemol.

Tighina. — S-o Etlis malfermis kurson por 7
personoj.

Timi8oara. — Paskan dimanlon prezentis sian
unuan meson s-ano pastro ). Stein, en la pregejo ,Notre
Dame*, en la leesto de multaj samideanoj, Li ellernis
Esperanton kiel militkaptita oficiro en Siberio.

Ruslando.

Kompletige al nia komuniko en n-o 136 ni aldonas:

Per arango de k-do Javoronkov, prez. de S.E. U., k-do
E. Drezen parolis 25 minutoin en rusa lingvo pri Esper-
anto. Lia parolado estas aiiskultita en 300 diversaj urboi.
Dum 30 minutoj li parolis Esperantlingve por tuta Eiiropo.
Multaj gazetoj jam aperigis artikolojn pri tiu radio-lekcio.

La 28. 4. s-o Valentinov faris raporton pri Esperanto
en Praktika Instituto de Moskva; kursoj komencigis.

La 4.5.en Moskva estis arangata Esp. koncerto, te
kiu kunagis famaj aktoroj de la Stata Teatro kaj kelkaj
Esperantistoj.

Usono.

La 1.5. komencigisEsp. kursoj dairontaj kvin semajnoin
en la supera lernejo por junaj virinoj de s-ino Chapin,
Orienta 57-2 strato, New York, kun 30 lernantinoj
(instruas f-ino Stoeppler, sekr. de Novjorka Esp. As.) kaj
en la fama Universitato de Columbia en New York, kun
Oni donis al la
gelernantoj eblon elekti Esperanton aii Idon, sed post
enketo pri la internacilingva afero ¢iuj elektis Esperanton.

Imitinda ekzemplo.

Hierail en la ¢iusemajna kunveno de Kaiina Esp. Soc.,
leginte en ET n-o 135 la ,Saluton el Celebes*, ni kolektis
19 litojn (= laii nuna kurzo 66000 gmk.). Por tiu ¢ mono
hodiail cstas senditaj Esp. 'legolibroj al la Esp. Virina
Klubo en Menado (Celebes), laii la adreso de pastro Kyf-

tenbelt.
Kaunas, 9. 5. 1925. P. Medem,
prez. de K.E. S.

Esperanto kaj Parlamento de Nederlando.

En la provizora raporto de la parlamentaj raportantoj
pri la instrubudgeto 1925 estas akribite:

Unu el la parlamentanoj ankail pledis por akcelo de la
studado de la internacia lingvo Esperanto, kies graveco
rilate la pacmovadon, sciencain kongresoin kaj komecrc-
inferrilatoin estas pravigita de la Ligo de Nacioj. La
ministiro povus liaopinie atentigi komunum- kaj lernejestr-
arojn pri la dezirindeco arangl kursojn en Esperanto.

En sia respondo al tiu provizora raporto la ministro
de instruo diris:

_La celado de la Esperantisioj meritas estimon. La
registaro tial ne malzorgas regule reprezentigi sin en la
internaciaj kongreso} por tiuj ¢&i helplingvo.

(Komunikis: Unua Amsterdama Societo Esperantista.)

Novaj trovoj en Pompel.

En Pompei, urbo pereinta antail 2000 jaroj
sekve de vulkana katastrofo, estis — post dek-
jara laboro — malkovrita nova urbo-parto,
nun transdonata al la publiko. Tiu &i urboparto
diferencigas de la antaiiaj per sia sendifekteco,
aspektante same kiel antail du mil jaro]. Estas
precipe merito de s-o Vittorio Spinazzola, direkt-
anto de la malkovraj laborol, kiu pro siaj sperto
kaj studoj venis al la konvinko, ke dum la mal-
kovrado de la superSutitaj domoj estas necesa
alia procedo ol la @isnuna. La celo estis ja mal-
kovri la urbon ne detruitan per ia tertremo, sed
superdutitan per vulkana cindro kaj sablo, kiuj
sufokis ¢ion vivan, penetris en &iun trueton kal
kovris ¢ion per tavolo kelkmetra. Sed sub tiu &i
tavolo ¢iuj domoj kaj objekto] restis nedifektal;
tion la direktanto sciis kaj direktis sin laii tio.
Zorgoplene, iom post iom, li forigis kaj malkovris
tiel, ke hodiaii povas montrata al la mondo parto
de Pompel, en kiu detale estas videbla la vivo de
homoj antall 2000 jaroj. La domoj plejparte estas
luksaj, ¢ar en tiu kvartalo somere logis rituloj.
Bele konservigintaj freskoj brilas per siaj sendifektaj
koloroj, precipe ruga kaj flava. Oni scias, ke la
katastrofo surprizis la urbon en la tempo de
balotoj, sed la nova kvartalo precipe pasie
okupis sin pri politiko, ¢ar ¢&ie trovigas multego
de balota] alvokoj. Ciuj kadavroj kaj skeletoj,
trovitaj en domoj kaj mirige konservigintaj sub
la cindro ilin sekiginta, estas lasitaj sur ilia loko
kaj en pozicio, en kiu trafis ilin la katastrofo,
sekve de kio la tuta urbo prezentas bildon de
teruriga karaktero. Hmd.

Internacia Sporto.

Atletiko malpeza.

Okaze de la internacia malpez-atletika kon-
kurso de la altlernejoj en Paris, la amerikano
Paddop kuris 100 m en 10,4 kaj 200 m en 21,2
sek. La kuron je 400 m gajnis Paulsen (Nederl.)
en 50,2 sek., 800 m Martin (Svisl.) 1:57, 5000 m
Costel (Brit.) 16:25,6. La 110 m barilkuron gajnis
la nederlandano van Rappard en 16 sek. Ankail
la kvarfoje 100 m stafetkuron (en 44,8 sek.) kaj la
100 m stafetkuron gajnis Nederlando. — En pusado
de pezajoj (12,83 m) kaj jetado de disko (35,99 m)
venkis la &eho Ivo, en jetado de lanco la italo
Clemente (53,80 m).

Boksado.

La boksturniron pro la mezpeza majstreco de
Francujo gajnis en Paris Carpentier kontrai
Marcel Nilles en la oka rondo per ,knock-out“.

Piedpilko.

Nederlando-Germanujo ludis la 10.5. en Ham-
burg antaii 22000 rigardantoj. Rezultato 0:0.

En Hispanujo venkis F.C. Niirnberg kontraii
Linion sportive Espagnol 5: 3.

Diversajludoj: Berlin kontraii Basel 1 : 2, kontrail
Ziirich 3:1. Du ludoj de Wacker Miinchen en
Split- Spalato (Jugosl.) 2:2 kaj 0:0. Slavia
Praha—Rapid Wien 6:0. Amateure Wien—
Sparta Praha 5:3. M. T. K. Budapest—S. C.
Wien 3:2. Milnchen ludis en Serajevo (Serbujo)
kontraii Slavia 1:1, kontrall Hask 2:4.

La unua Esperantista piedpilka klubo

en Rumanio estas fondita en TimiSoara.
Dimanéon, 6. majo, la klubo ekskursis al Freidorf
kaj tie ludis kontraii la Freidorfer A. C. Rezultato

1:1. Kutyik.
S.A.T.

3-a Kongreso de .Sennacieca Asocio
Tutmonda“ en Kassel (Germanio).

La 11.—15. aligusto okazos en Kassel la kon-
greso de ,SAT*“ kun jena provizora programo:
11-an je la 6-a malfermo de la kongreso en la salon-
ego ,Stadtpark“, 12-an (dimanéo) 1- laborkunsido,
posttagmeze ekskurso al la famkonata Wilhelms-
hohe kun la akvaj artoj. 13-an laborkunsido, 14-an
laborkunsido kaj vespere publika propaganda
kunveno. Je fino de kongreso ekskurso al Eise-
nach (Wartburg).

Gis 1. majo aligis 280 partoprenonto] el 11
landol.

De la 2.—9. aiigusto okazos en nia urbo la
kongreso de la ,Idisri*.

La kongreskomitato:
Fred. Deiters, Kassel, Schillerstr. 29,

Por kolektantoj de posStmarkoj.

Oni vidas tre ofte inter8ango-anoncojn de kolektanto]
de poSimarkoj. Poste sendante germanajn poSimarkojn,
oni malofte ricevas respondon. Al la germanaj kolektantoj
malaperas gojo kaj amo inter8angi kaj kolektl posdtmarkoin,
Se ne estas sufice valora) la germanaj podtmarkol por
eksterlandaj kolektantoj kaj ili ne deziras inter8angon kun
ni germanoj, ili anoncu: ,ne inter8angon kun Germanujo*.
Tiam onl ne sendos leterojn kun poSimarkoj eksterlanden.
Krome oni 8paros sendkoston kaj tempon. Lail mia opinio
estas devo de ¢iu Esperantisto almenail respondi ail re-
aendl leterojn. Ni samideanoj kaj Esperantistoj do volas
perfektigl en Esperanto.

Heinr. Lange, Syke ¢e Bremen.

" Funebro
inter la Esperantistaro de Genova (Itallo).

En la lasta tempo la morto forrabis al la
Genova Esperantistaro agemajn kaj bonegajn
samideanojn.

La 2.Januaro mortis s-o Glacone Guiseppe,
32-jara, metalurglisto, fervora kaj laborema membro
de la ¢i tiea Laborista Esp. Grupo. Lin memor-
igis dum eksterordinara grupa @enerala kunsido
la prezidanto s-o Arabeno.

La 26. aprilo la morto forrabis s-on libroten-
iston Tarrinl Arturo, 23 jara. Per lia fervoro
kaj propagandkapableco |i helpis la restarigon de la
Genova Esp. Unuigo, kies vic-prezidanto Ii estis.
Lin memorigis en sidejo, la 8. majo, la prezidanto
Kav. Nanni Lorenzo kaj s-o Semeravo Amedeo.
Tiun memorigon eeestis multaj personoj, inter kiuj
multaj ano] de la loka Laborista Esp. Grupo kaj
de la Sampierdarena Esp. Societo.

La 4. majo, senkompate la morto forrabis ankaii
Prof. Massone Cesare, malnova Esperantisto,
89-jara. Neatendante la oficialigon, If dum la jaro
1911 permesis Esp. kursojn en la vespera feknika
lernejo, kies direktoro li estis. Ce la impona
enterigo, lin adiailis s-ano M. Arabeno, en la nomo
de la Genova Bspfrantistaro.

*x

La 28. 4. mortis en Riga nia samideano

mag. mat, Peters Kadikis,

priv. doc. ¢e Latvijas Universitates, honora membro
de Riga Esperanto Societo; en n-o 129 ET publik-
igls lian portreton. Al lia funebranta familio ni
esprimas nian sinieran kondolencon.
x
'Y
La 28. 2. mortis jJuna japana samideano
marsoldato Motoziro Aoki,

23-jara, per marenfalego de aeroplano, kiun li mem
direktis. LI lernis Esperanton &e Sasebo Esper-
anto Societo.

®

Daily Herald, London, 2. 8. Letero de abonanto deziranta
Sp, apgulon. — 3&.8. Univeraala Polica Esp. Kongreso
Nurnberg. — Laboristaro kaj Esp.

Francaj kaj belgal gazeto] pri Venezia: Le Progrés de
Lille, 95.4, Le Petit Parisien, 22.4. (ple] disvastigita
franca gazeto, art. de speciala korespondanto), Le Petit
Méridional, Montpellier, 28. 4., Le Petit Provengal, Mar-
sellle, 97. 4., La Flandre Libérale, Gand (Gent), 11. kaj
J2. 4, (de spec. korespondanto L. Leontin).

L'index des Indusiries du Cuir, Paris, majo.
Pri Vepezia de L. Leontin.

France-Enrope Orient, Paris, 1. 5. Detala art. pri Venezia en
lingvoj franca kaj Esperanta.

Die Rate Fahne, Wien, 8. 8. Esp. anqulo,

Sydposten, Malmd, 18.4. Art, pri Dr. Zamenho! kaj Esp.,
de Brik Andersson, kun portreto de la majstro.

Obchodni Obzor. Brno, 13. 4, Ary, pri Albanio, tradukita el
~Int. Komerco®.

Sttedocesky Zivnostik, Kladno, 17, 8. Arkitekjura konkurso
Tallinn, lai ET.

Latwijas Sargs, Riga, 29. 4. Nekrologo por a-o Peters Ka-
dikis, priv doc. ¢e Latvijas Lniversiiates kaj honormemhro

Detala art.

de Riga Esp. Soc. — Art. ,Par Baperanto walodu* de
K. Strasde. — 1, 5. Granda anonco en Esp. de Riga Esp.

* S~c, pri morio de s-ano Kadikis.

Latwijas Kreivis, Riga, 4. B. Invito de Riga Esp. Soc. parto-
_preni la cnierigon de s-o Kadikis.

Rigasche Nachrichten, 28. 4. Venezid. — 4. 5. Venezia. —
Invito al enterigo de s-o Kadikis,

Latvis, 29.4. Pri Kadikis. — 4.8. Invito al enterigo de s-ano
Kad kis. — 6.8. Venezia. — 8. 8. Art. de ,Eaperanto
Press®,

Der Bund. organo de Hamburg-Amerika Linie kaj de Foir-
oficejo Frankfurt 5. majo. Enhavas bonan tutpagan
artikolon de a-0 Kreuz pri la konferenco de Venezia.

Korrespondent fiir Deutschlands Buchdiucker und Schrift-
giesser, 18. 4. Art. kaj anonceto pri Ido. — 28. 4. Anonco
pri Esperanto kaj anonceto pri Ido.

Al 8iu) pagantol al ET.

De tempo al tempo ni publikigas en ET nian tarifon
kun preciza indiko de la pagmanieroj. Ni devas petl &lujn,
kiul pagas al ni, ke ili nepre atentu niajn kondiéojn. Por
jul monperdoj (je kurzo, spezoj kip.), rezultantaj el neatento
al nial kondi¢ol, devas suferila neatentemaj pagantol mem.

Pagante per banko, oni uzu la servojn de ttuj banko]
montritaj en nia tarifo, pri kies fidindeco ni estas certa).
Por doni ekzemplon, kiamaniere ju] bankisto] malbonutzas
la monon konflditan al {li, ni aciigu la jenon:

Antall kelkaj monatoj la Esp. Centro Rumana pagis
por ni 14685 leoin al bankejo Br. K. en Berlin. Por bal-
dail ricevi la monon, kiun ni urge bezonls por depagl nian
novan presma8inon, ni skribis kelkfoje al la nomita bank-
elo, et sendis telegramon kun pagita respondo. Sed re-
spondo ne alvenis. Finfine la 8ango de la kurzo helpis
al ni. Estas konate, ke la 18. 4. matene la germana marko
subite falegis je ¢ 50°/,. La 18.4. vespere inter 8—9 h. la
firmo forsendis al ni scligon, ke gl sendos la monon lail
la kurzo de la 17. 4. (antadla tago), t. e. por la tuta sumo
18698786 gmk. La sciigon @i datumis 17. 4., sed poSta
stampo estis de 18. 4, 8—9 h. vespere. Do estas evidente,
ke la firmo intence retenis la monon, gis la kurzo Aangigos,
tiel spekulame_ per nia mono. Nia kurzperdo je tiu sola
sumo estis minimume duona miliono da gmk., krom la
perditaj interezoj kaj la embaraso, kiun ni havis timante
ke la mono perdigis.

Por ¢iuj simila] perdoj. rezultantaj el neatento al niaj
kondi¢oj, ni devos estonte suferigi la pagantojn. Do,
a'entu precize niajn pagkonditoin!

Ne-
literatural] manuskriptol.

(NI atentigas, ke nl donas preferon al manuskriptol skribital klare
kal sur unu flanko de la papero; ¢ar nl ne havas tempon ¢iam denove
skribi Hlin, por ke la kompust sto] povu legl llin. Celere estas -— lail
nla opinio — afero de takto kaj genilieco skribi manuskiiptoin legeblal.)

Publikigotaj.
Glaci-kosmogonio.

Ebriemo eksteralkohola,

Lukto kontrail kino.

Esp. junularo kaj la Univ. Kongresa.

Pri gazeto por infanoj.

La socia vivo en Polujo. (Eble.)

Pri Esp. kursoj. (Eble, se ni sukcesos plene detifri la
manuskripton.)

Cefa astronomia observejo en Pulkovo.

Regna ermitafo.

Ruslanda biblioteko publika.

Mi vidis 8in ebria.

Memorajoj pri la kongreso de Boulogne. (Se¢ estos loko.)

Ne publikigotaj.
Kion iu leganto opinias. (La artikolo estas bonvola, sed ni
preferas ne polemiki.)
Nedezirinda kritiko. (Ni provis sed ne povis deCilri.{
La alta celo. (Uzebla; sed principe ni ne publikigas artikolon,
ae ni ne sclas la nomon de la verkinto.)

Leterkesto de ET.

R. M. F. en W, Dankon pro vigla kuntaboro. Vi mu'te
faciligos nilan laboron, se vi pli koncizigos viain raportoin
}tall‘ 'ae vi skribos leteron kaj] manuskriptojn sur apartaj
oliol.

J. A. M. en Templemore. La bankbileto de 10 sh. bone
alvenis; aed antaille via abono estis pagita nur Qis 108,
Tlal jam la baldalla fino lad averiilo de 16. apr.

L. L. en Karuna. Ankail via sendajo de 14. IV. alventis,
sed nur post forasendo de nia avertilo. Vi guatatempe
ricevos novan avertilon.

S-0 VI B.en Kaunas. — Deziritan numeron ni sendis
deprenante 1 n-on de via abonkonto. Dankon por raporto.
Pri korespondo bonvolu mendi anonceton.

P St. en Lazne-Podebrady. — Bedaiirinde ,La Sen-
lingvulo* estas elvendita. Cetere bonvolu atenti niajn
anoncojn kaj ne inter8angu nin kun Butin & Jung en
Godesberg.

J. M. en Horodyszcze. — La plej simpla vojo por
trovi adresojn, estas anonceto en ET. Ne forgesu, ke via
abono baldail finigos.

A. H. en Graz kaj multa] alla). — Vi opinias, ke ni ne
bezonas interrompl vian abonon, ¢ar vi ne malabonia. Sed
ni bedaliras, ke ni ne povas lasi niajn negocajn kutimoin,
kvankam ni fidas al vi. Se lel eble, ni avertas sufi¢e frue,
sed nepre devas interrompi, se mono ne venas gustatempe.

S-0 Abr. Karmiat (?). — Vi skribis al japana sam-
ideano Takegami, por komenci korespondadon kun li, sed
forgesis nomi vian adreson, Bonvolu fari tion. La japano
deziras respondi al vi.

J. L. B. en 's-Gravenhage. — Rilate abonpagon legu
noton en n-o 182. En grekaj urboj ni ne scias adreson.
Eble iu leganto povas doni al ni adresojn de samideano}
en Greklando. (Prokrastita respondo).

E. T. en Carlcin. — Bonvolu mendi mankantajn nu-
merojn ¢ nia agento en Moskva, &ar ni nur povas liveri
lait lia mendo, se li devas paﬁi al nl.

A. Janedka en V. Via sciigo pri la karavano al Neder-
lando alvenis tro malfrue por la antaila numero. Nun vi
jam estas survoje. Bonan vojagon!

Recenzelo.

LIBROJ.

FAUSTO. De Goethe. Esp.traduko de Norbert Barthel-
mess. Kun porireto de Goethe. Kun antailparolo de
a-ino Marie Hankel. 153 pg. Eldona Kooperativo, Fako
de SAT, Dlsseldor! (QGerm.), Louisenatr. 97.

Anstatail recenzo ni publikigns ciklon de traktaloj pri
Faust, de nia kunredakioro M. Butin.

LABORISTA KLASO KA] LINGVO INTERNACIA. De

A.R. Jodko, prez. de MoSkva Klubo de 3. E.ll., Moakvo.

La ruslingva bro8uro iraktas pri: 1. La diverslingveco,
2. Burgaro kai L. I, 8. L. 1. 'n bezonas laboristoi, 4. Elekio
de L.1., 8. Esperanto: a) Deveno de Esp., b) Facileco de
Esp., ¢) Literaturo, d) Esp. eksterlande, {) Ne lingvoj, sed
lerniatal prolektoj (ldo, Ao k.4a.)

AUTOSTENOGRAPHIE. Par Paul Rémy, Ecole des Filles,
41 rue de Chabrol, Paris 10. Prezo 8.50 fr. k.

Kompleta kurso de interesa aiitostenografio (vidu ET
131) en la franca lingvo, kun ekzemploj en la lingvo)
franca, angla kaj germana. Esperanta eldono estas
projekitata,

NATIONERNAS FORBUND om Easperanio som Internatio-
nellt Hj¥lpspradk. Generalsekretariatets rapport till tredje
delegerade-frsamlingen med Hndringar och il igg an-
tagen av [Ursamlingens femte kommisaion den 14 Sep-
tember 1922. Antegen av Irsamlingen den 20 Septembe



del.de
art.de

1922, OversiHtining fran franska och engelska texterna
ar Carl Ohlsson, Fil. kand. Stockholm, C. E. Fritzes Bok-
{8rlags Akt.-Bol. I. Distribution. — Prezo 50 8re, kartonite
unu krono. — 60 pagoj, bona papero.

PROSPEKTO] k. s. Y

AL KULTURA MONDO, kaj ,La plendo de ve'erano!,ade
litova nacio al nacioj de la mondo*. Du protestoj kon-
trali Polujo. Hektografital.

GLUMARKOJ pri la venezia konferenco por propagando
inter komercistoj. & diversaj koloroj. 100 por liroj 4.—,
sv.fk. 1.—, fr. fk. 2.—.

GLUMARKOJ kun Esp.teksto pri la foiro de Budapest. 8
diversal koloroj 100 por liroj 2.—, sv.fk. 0850, fr.fk.1.—
sendebla ankaii per poStmarkoj. (Havebl!a ankoraii ¢e
P. Balkdnyi, Budapest, VI., Hajos-u. 15.)

GAZETO).

Literatura Mondo, aprilo. Adreso: Budapest VI, Andrissy
ut. 81. — Kun arta titola pago. — Kunlaborajoj de Busoni-
Panda, Kivikas Seppik, Elin-Pelin-Krestanoff, Baghy,
Grippins-Hohlov, Stojan, van Schoor, Eichenbaum, Solov-
jev, Hevesi kaj Karavelov. — Muzikajo ,Dum vintra
pluv’' “. — Mondliteratura observo. — Binoklo. — Deko
da artej reproduktajoj ornamas la pagoijn.

Espero Teozofla, marto-aprilo.

Esperansky Zpravodaj, n-o 4.

Informoj de Esperanto-Asocio de Estonio, majo.

Pola Esperantisto, aprilo.

Der Arbeiter-Esperantist, majo.

Amerika Esperantisto, marto.

Holanda Esperantisto, 28. 4.

La Espero. aprilo.

TEKA, majo.

Marto, aprilo.

Bizantio, jan-marto. Nova adreso:
Péra, Kaliondji-Kollouk 66.

Esperanto, aprilo. Kun tre detala raporto pri la Konferenco
de Venezia. — Aldonoj: ,La Informanto“ kaj ,Bulteno de
la Int. Lab. Oficejo“.

Sennacieca Revuo, aprilo-majo.
artikolo].

»UKRAINA STELO*

Organo de ukrainaj Esperantisto].

Plej bona informilo pri popolaj vivo, kutimoj, moroj, suferoj
kaj krea spirita forto de ukraina nacio.

D-ro Konst. Kairis,

Kun multaj tre interesaj

Jara abono por landoj kun malbona valuto 10000 pol. mk.
por landoj kun bona valuto duoble.

Redakclo kaj administracio: Eldonejo ,Bystrycia®, Ivan
Cepyha, Stanislavovo,Lypova str.76,0 -ienta Qalicio,B iiropo.

ATENTU

POSTMARKKOLEKTANTOJ!

Cu vi volus ricevi malkarajn
elektojojn kun belaj aiistriaj kal
alilandaj pm.? — Se jes, tiam
skribu tuj al la suba adreso kaj
vi ricevos belan sendajon por
propra ateto ait komisia vendado.
Kun progresintaj kolektantoj an-
kait intersango! — Sendu vian
mankoliston kaj postulu prezaron.

Josefo Kolnhofer, Wien, 13./5 Zehetnergasse 37.

-1 SEESSACERENED SORNNENEN

Qvidilo tra Bialystok,
la nask-urbo de nia Majstro.
32 pagoj, kun 6 ilustrajo).

Prezo: bonvalutuloj 0.30 svis. fk.,
malbonvalutuloj 0,50 gmk. X 8losilnombro,
ET-abonantoj 1a prezo de unu ET-numero

(pagon ni prenos laiidezire de la abon-
konto).

Eldonejo de ,Esperanto Triumfonta (T. & H.Jung)

Horrem bel Kdln.
Ni liveras nur librojn de ni mem eldonitajn.

Pro allaj verkoj sin turni al Butin & Jung en
Godesberg.

BOODIBIOBOD

€u vi jam posedas la
klasikajn verkojn?

Goethe, Hermano kaj Doroteo,
gmk. 1.20 X 8losiln., svis fk.1.20 por bonvalutuloj.

Lessing, Minna von Barnhelm,
gmk. 0.80<8losiln, svis. fx. 0.80 por bonvalutuloj.

Raabe, La nigra galero,

gmk. 1.20 X 8losiln., svis. fk. 1.20 por bonvalutuloj.
Seldel, Vinlro-F’abelo],

gmk. 1.80X 8losiln., 8vis. fk. 1.50 por bonvalutuloj.
Avsejenko, Fraiilino Suzano,

gmb. 0.90 X 8losiln., svis. fk. 0.90 por bonvalutulo].

Por sendkostoj onl aldonu 10 procentojn al la supre nomltaj prezoj.

Butin & Jung, Godesberg (Germanujo)

Esperanto-Eldonejo, Bahnhofstr. 30
PoStéeka konto K8ln 92036,

S80I Ia®
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NEDERLANDA ANONIMA SOCIETO

LUKSA-PANO FABRIKOJ
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ANTAUE HENRI J. CARELS.

¢ > DEN HAAG,

80 BUTIKOJ: i LUNCEJO § 65 WEIMAR-
DEN HAAG, CARELS § “stpaaT.

HAARLEM, 3 E (CEFO: 2 E ONI PARO-

AMSTER- { H, A, SCHAR-{ | A5 ESPER-
DAM. & WACHTER) {! ~ANTON.

RO ORISR R

Kongresanoj por la XV-a:

2651, Glindemann Ella, f-ino, Bremen  2643. Lickefett Carlos, Madrid 2705. Grimm Thea, f-ino, Prag
2552. Glindemann Frieda, f-ino, Bremen 2644. Theyrer Berta, f-ino, Wien 2706. D-ro Bloch Sigmund, Prag
25563. Hasloop Banni, f-ino, Bremen 26145. Nieminen Laina, f-ino, Helsing- 2707. Stein Anny, s-ino, Prag
2554. Bamberger Josef, Moers fors . ‘ 2708. Tuschner Luise, f-ino, Prag
2556. Bamberger Johann, Moers 2646. Oksanen Hilja, f-ino, Helsing- 2709. Moder Hans, Prag
2566. Nykamp Gerhard, Homberg fors 2710. Tutsch Heinrich, Prag
25657. Lanz Karl, Eferding 2647. Freuell Erik, Sundvall 2711. Scheck Wilhelm, Nilrnberg
2658. Kania Josef, Radvanice 2648. Hendricx Victor, Gent 2712. Borges Zdenka, f-ino, Prag
25%9. Marcus Helene, f-ino, Lodz 2649. Jauer Paul. Essen . 2713. Klojer Johann, Miinchen
2560. Visnjakov, Novonikolaevsk 2650. De Boes Gerard, Sint-Niklaas 2714. Pressburg Lise, s-ino, Prag
2561. Florian Erich, Steinseiffen 2651. Rosendrn Mangada, Jaca 2718. Bischitsky Antonia, f-ino, Prag
2562. Wienstein Sophie, f-ino, Stettin  2652. Herrera Eugen, Bilbao 2716. D-ro Spielmann Eduard, Bern
2563. Dietrich Kurt, Stettin 2653 Villalba Ricardo, Bilbao 2717, Schierling August, Partenkirchen
2564. Kops Emil, Harburg 2654. Pirchan Paula, Waidhofen 2718. Schwaninger Joh., Garmisc
2565. Hofmann Paul, Chemnitz 2655 Evier Vievers 2719. Richter Paul, Partenkirchen
2566. Webersberger Fritz, Niirnberg 2656. Kbhler Karl, Essen 2720. Vetter Emil, Partenkirchen
2567. Bredall John, Croydon 2657. Unruh Kurt, Essen 2721. Lorz Alois, Partenkirchen
2568—2602. Samideanoj el Ingolstadt 2658. Noweck Franz, Essen 2722. Schuller Anny, f-ino, Garnisch
2603. Effenberger Richard, Zittau 2689. Scholpp Richard, Essen 2723. Balser Franz, Partenkirchen
2604. Hochammer Kuni. f-ino, Fiirth 2660. Frey Heinrich, Essen 2724. Grobmeier Anton, Partenkirchen
2605. Braun Edmund, Fiirth 2661. Hofmann Friedrich, Schweinfurt 2725. Grundler Anton, Partenkirchen
2606, Gerhardinger Franz, Firth 2¢62. Braun Eugen, Schweinfurt 2726. Hutinger Josef, Garmisch
2607. D-ro Friedrich Johannes, Borna- 2663. Leipnitz Alfred, Zittau 2727. Korherz Anton, Garmisch
Leipzig 2664. Tzschaschel Hanna, s-ino, Zittau 2728. Premschak Melanie, s-ino, Graz
2608. Sievers Eiich, Lausa-Weixdorf 2665. Tachaschel Georg, Zittau 2729. Ledineg Friedrich, Leibnitz
2609. Sievers Hedwig, s-ino, Lausa- 2666. Thiele Friedl, s-ino, Zittau 2750. Jutetschnik lda, f-no, St. Rehard b.
Weixdorf 2667. Thiele Willy, Zittau Mixnitz
2610. Braun Emma, f-ino, Nlirnberg 2668. Breuer Paul, Zittau 2781. Liebscher Otto, Riesa a. E.
2611. Huddy T. B. Wallasey 2669. Teuchner P., Leipzig 2782, Richter Johann, Niirnberg
2612. Huddy, s-ino, Wallasey 2670. Promnik Mery, f-ino, Panevzys 2783. Wermke Agnes, f-ino, Kdnigs-
2613. Taub Hermann, Lelpzig 2671. Rubis-Rubazevicius, Kaunas berg
2614. Balint Alexander, Szeged 2672. Derting Akaro, Palanza 2734. Fridenbergs Lilije, f-ino, Riga
2615. Hejnovd Alise, f-ino, Jaromer 2673. Gaigalas Petro, Dotnava 2735. Fridenbergs Andreis, Riga
2616. Preller Callixtus, Alkmar 2674. Ruokis Viktoras, Kedainin 2736. Koivunleml Helga, f-ino, Helsinki
2617. Porcsin Josel, Debrecen 2675. Della Savia Giovanni, Udine 2737. Koivuniemi Helmi, f-ino, Helsinki
2618. Posnien Kurt, Kbnigsberg 2676. Weissenberger Karl, Wiirzburg  2738. Kostiainen Helmi, f-ino, Helsinki
2619. Kennedey David, Dennistoun 2677. Ebert Ernst, Wiirzburg 2739. Heikkinen Alma, f-ino, Vilago
2620. Baételis Zenovas, Kaunas, 2678. Wetter Carl, Elberfeld Wiitasaari
2621. Schne Reinhold, Eibenstock 2679. Martinson Marta. f.ino, Tallinn  2740. Wahlqvist Helmi, f-ino, Vilago
2622. Barthold, Merseburg 2680. Saar Johannes, Tallinn Wiitasaari
2623. Fischer Edith, f-ino, Budapest 2681. Mets Lea, f-ino, Tallinn 2741, Hallgaté Sandor, Sarospatek
2624, Weber Marie, f-ino, Budapest 2682. Mets Jaast, Vbhma 2742, Hallgat6 Francisko, Sarospatak
2625. Stejskal Stanislav, Prag 2683. Gehrer Edvin, Bregenz 2743. Werner Otto, Frohburg i. S.
2626. Miksh Minny. f-ino, Prag 2684. Hiller Paul, Neustadt O. S. 2744. Sudmann Wilhelm, Syke bei Bre-
2627, Poledowna Marie, f-ino, Prag 2685. Pantem Johann, Syke b. Bremen men
2628. Lauter August, Breslau 2686. Richter-Anschiltiz, Chemnitz 27485. Migliorini Elio, Rom
2629, Lauter Luise, s-ino, Breslau 2687. Kel er Klara, s-ino, Nlirnberg 2746. Enseleit Mariha, f-ino, K8nigs-
2650. Mattheus Anni,  ino, Eisenach  2688. Liebing Franziska, {-ino, Niirnberg erg
2631. Hasselbach Julius, Neu-K8!In 2689. Overbeck-Starke Camilla, s-ino, 2747. Werner Charlotte, s-ino, Frohburg
2632. Gotthard Hermine, f ino, Braun- Niirnberg . S,
schweig 2690. Reick Marianne, f-ino, Nlirnberg 2748. Dorner Walburga, f-ino, Niirnberg
2633. Neldner Klara, f-ino, Bieslau 2691. Histermann, Niirnberg. 2749. Baron Paul, Rybarpole
2634. Bunge Fritz, Leipzig 2692. Horn Herman, Niirnberg 2750. Sorg Therese, f-ino, Murnau
2638. Bunge, s-ino, Leipzig 2693. Marx Karl, Nlirnberg 2761. Hohenleitner Maria, f-ino, Qar-
2656. Peitzner Anneliese, I-ino, Berge- 2694. Sieder de Lank, s-ino, Niirnberg misch
dort 2695. Starke Alexander, Niirnberg 2752. Sewald Luise,f ino, Panenk’rchen
2637. Block Alma, f-ino, Tespe a. d. 2696. Kerp Lucie, f-ino, Berlin-N 2753. Sewald Rudolf, Partenkirchen
Elbe 2697. Werniger Elise, I-ino, Berlin-N  2754. Pilz Anna, f-inu, Saaz
2638. Loffler Franz. Wiirzburg 2698. Uecker Helene, {-Ino, Berlin-N  2755. Hajek Josef, Altrohlau b. Karls-
2639. Paul Friedrich, Wirzburg 2699. Gerlach Franz, Trblistedt bad
2640. Merick Percy, Woodicigh Shep- 2700. Regen Melanie, s-ino, Berlin 2756. Korber Marie, f-ino, Brist
perton 2701. Borges Stephanie, fino, Prag  2757. Slawik Anny, f-ino, Saaz
2641. Merrrick, 8-ino, Woodleigh Shep- 2702. Pressburg Hugo, Prag 2758. Braun Oskar, Bydzov
perton 2703. Bischitzky Adolf, Prag 2759. Liebenwein Hilde, f-ino, Salzburg
2642. Lestek Alojzij, Ribnica 2704. D-ro Rosenbaum Mich., Prag 2760. Sekerka Josef, Vrutky

NASKIGO, Al ges-of Pillath en Essen naskigis dua filino,
nomita Susanne. )

EDZIGO. — S-o Q. Weitzmann kaj fino E.Lehmann en
Débeln (Germ.) Krnerpl. 85, anoncas al &iuj siaj amikoj
kaj korespondantoj sian edzigon okazontan la 21. majo 1923,

EKSPORTADO de ¢iuspecaj kreskajo] spontaneaj de Suda
ltalio, aromaj medicinal kaj allaj iel ajn u‘iligeblaj. Sin
turni al firmo Doktoro Matteo Labella en Potenza (ltalio).
Korespondo ankaii franclingva. 2

FRANCA] STUDENTO]! Kiu volas inter8angi kun mi rest-
ejon dum la _somera libertempo, skribu al drogisto Ronay
en Presnv (Cehosl.). |2

KREMENCUGA] ESPERANTISTO], dezirantaj arangi pro-
pagandcele por-espe-anfan ekspozicion petas helpon
en & tiu entrepreno. Esperantajoj kaj korespondafoj
estos danke akcle;:mal. — V.Koltinski, Puskin-str, 27 en
Kremenéug (Rusl.). ?

ATE)?"rux %hlona okazo! Ofertas moner-aron. Inter al[la]
Jkonstituciaj taleroj* en originala pakajo monerefa, mal-
falsa kal neuzita garantie. Petu informojn! S-0 Groasser,
en Magdeburg (Germ.) Bredowstr. 2, Zimmer 62, )

O por grupoj aii samideanoj! Mi vendas Baper-

05::%: bil%)’l';olel[ion.g /5 libroj bone kaj bele binditaj, De-
mandu prezon &e 8-0 Robert Wolf, Alaunstr.3 en Drf;-
den-N. m.

KURACIé?gu }iaperante, ke ekzistas ankorail kuracistoj-
bonulo], mi kuragas petegl helpon de ili por mia kara
fratino dangere malsana. En 8ia stomako kreskas ulcero,
kal 8l esias korpe malforta kaj havas maimulte da sango.
Cu ekzistas helpo kontrail &i tiu malsano? Kiel kuraci
gin? Estimataj s-nj kuracistoj: Helpu! Mi estos tre
danka al vi. 2

S-0 C KAMPER, del.el Nieuwe Niedorp (Nederl.) petas
del.-ojn el New York kaj Paterson, lin helpi. Alveno 28,
aii 29. junio per ,Nieuw Amsterdam“. Sendos fotograf-
ajon por rekono al &lu petanto. 2

LETERVESPERON arangos laborista grupo en Leichlingen
la 1.junio. Gesamideanoj eiulandaj sendu leterojn kaj
pk. al s-o J. Winchen en Leichlingen (Rheinl. Germ.)
Mittelstr. 9. [2

ESTINTA MILITAEROPLANISTO Jurl] Andrejevi¢ An-
drejev (ruso) estas serata de siaj gepatroj. Sciigojn
bonvolu sendi al lia patro A.Andrelev, 156 Nikolajevs-
kala, en Tiflis, Kaiikazo. . (3

GLUMARKO)] pri la konferenco en Venezia. 100 por 1 svis.
fk.ad 2 Ir.fk. ail 2 lir. ali egalvaloro. Pri la foiro de
Budapest por duono de la nomital prezoj. — P. Balkanyi,
Budapest, VI. (Hung.) Hajos-u. 15. [5

FILATELISTOJ! Kiu sendas al mi 100—1000 poStmarkoin
sialandajn nedifektain, ricevas saman kvanton de His-
panujo lalt Ivert 1925. Gabriel Alomar, Prez. de EKP.
str. Vallori 14 en Palma de Mallorca (Hisp.) [1t

Korespondo kaj InterSango.
Alois Schnelder, fakinstruisto, en Haugsdorf (Aiistr.) deziras

inter8angi leterojn, il. pk, pm. kaj gazetojn kun cillx%n
landoj.

Atentul Fervoral gegrupanoj serlas tutmondain gekore-
spondantojn,

inter8angas ankail, gazetoin kaj fotojn. —
Esperanta grupo en Blrgstein (Cehosl.). [2
S-o0 Jeron. Svedas, kamparano, Vilkav. aps. Lankelisk, val.
Bajoral (Litov.) kaj f-ino Liudita Klimaite, inatruistino
deziras korespondi pri diversaj temoj letere kaj il. pk. [2
8-o0 Ragnar Forslund en Boden (Sved.) deziras infersangi
pk. kaj pm. kun &iu] lando'. [2
Ludoviko Hiob, Vdru tdn. 22 en Valk (Estl.) deziras kore-
spandadi per let. il. pk. kaj inter8angi pm. kun samideanoj
el la tuta mondo. L [
8-0 Estko, en Wilno (Pol) str. Ad. Mickiewicza 24—9 inter-
8angas pm. polajn kai sovietajn kontran alilandaj,  [2
3. Ritter, Sliska 48, en Warszawa (Pol.) inter8angas pm.
kun éiuj landoj, ankaidl korespondas per il. pk. [2
Viktor de Merlier, instruisto-studento, Ledegancksir, 8 en
Qent (Belg ) deziras korespondi kun la tuta mondo, [1

FrantiSek Trnka, Hlou3ka 4, kaj Albert Voldneck, Sedleckd
358 en Kutna Hora (Cenosl.) deziras interSan@i pm. kai
il. pk. pri urboj (filatelista afranko!) kun gesamideanoj el
la tuta mondo. 2

8-0 M. N. Siskov, (litkovrilisto) str.car Sidman 32 en S»flo
(Bulg) deziras korespondi kun samideanoj de la sama
profesio, inter8angas furnalojn. 2

Sendu 100 diversajn (ne germanajn) p. m. registrite, filatelie
afrankite al Adolf Rippl, en Hadres (Aiistr.) Vi ricevos
samkvanton da aiistraj. 2

F-ino Lempi Aulanko, Hesperia 8, Helsinki deziras kore-
spondi per il. pk. kaj leteroj kun &iulandaj Esperantistoj. [2

Fraillo Ferenc Hugai, prolesoro, en GyYngyds (Hung.)
deziras korespondi kun nlirnberganol, italoi, anglo} kaj
amerikanoj pri literaturo, vojago kaj senfadena telefono.
Li interkonatigos dum la XV-a. 2

S-0 William Carter, 13 Kimberley Gardens, Newcastle-on-
Tyne (Angl.) deziras de Edropaj papili-kolektantoj (pre-
cipe skandinavaj, svisaj, sudrusaj) specimenojn de ,Ly-
caena Astrarche®. Bona intersango. Korespondas angle,
Esperante, france, germane, 5

S-o F. Basey, 474 Shields Road, Heaton Newcastle-on-Tyne,
(Angl) seréas korespondantojn por siaj lernantoj, letere
al poS8tkarte kun ¢iuj lando). 3

S-0 Geo Sheperd, 166 Hotspur at. Heaton, Neweastle-on-
Tyne (Angl.) deziras korespondi letere ail po8tkarte kun
bontemplanaj (1. O. G. T.-anoj) kaj abstinentuloj. 3

Filatelisto]! Mi deziras interSangi pm. (50—100) kun tut-
mondo. Samvalore mi resendas el nila lando, ifj. Au-
gusto Kiss, Rékospalota, Ohrhéz u. 19. (Hung.) [

Atentu! S-o Leonhard Lange, Nieswiez (Pol ) deziras inter-
8angi let, il. pk., pm. (nedifektain, ne malpli ol 60 pec)
polajn kaj rusain, kontrall holandaj kaj ekstereiiropaj
pm. Sendu Bsp. librojn; rekompenco laii deziro. Mi
intencas partopreni la XV-an. (1

S-o_ Erich Schicht, hem. stud. en Seifersdorf ap. Reichenber
(Cehosl.) deziras inter8angi pm. kun seriozaj kolektantof,

il. pk. kaj Esp. gazetojn kun &iuj landoj. (1

S-o John Backlund, Klostergatan 5, en Eskilstuna, (Sved.)
deziras inter8angi pm. kun tuta mondo krom Germanuio
kaj Polujo. Ne sendeas unue. (1

Mi deziras inter8angi pm.de kiu ajn lando, sendas gis 50
pm. Jederico Debarbieri, Piazza S. Matteo n-o 14 plano 2
en Genova (l1al.) [1

Fratilo Alois Giessen, Kolpingstr. 25 en Cleve (Rheinl.
Germ.) deziras ricevi por sia kolekto il. pk. el ¢iuj landoj.
Mi tuj resendas belegan pk. al &lu, kiu skribas al mi. [1

F-ino Olga lthander en Pletarsaari, Alkolma (Finnl.) deziras
korespondi kun kelkaj gesamideanoj inter 20 kaj 35 jaroj
per il. pk. kaj leteroj, por perfektigi en Esperanto. [t

Kvar amikoj sertas korespondadon kun seriozai fraiilinoj
inter 18 kaj 24 jaroj. por posta edzi§o. Adr.: Heinr.
Heutmann, Landstr. 78, Friedr. Haack, Landstr. 75, Pranz
Servatka, Stinnesstr. 20. Josef
¢iuj en Gladbeck 1. W.(Germ.)

La Katolika Grupo Esperantista en Diisseldor! deziras
korespondi kun katolikaj grupoj de la tuta mondo. Adr.:
s-o Anton Loblischer, Ditsseldorf (Germ.) Hamm 126, [2

Subkolonelo de jugoslava armeo, St Knei;evié, en Slav.
PoZega (lugosl) deziras viglan korespondon per pk, kaj
let. kun ge-Esperantistoj de la tuta mondo. (5

Mi deziras korespondi letere kun negermanaj samideano). —
F-ino QGrete Altendorf en K8ln a.Rh.(Germ.) Priesen-
wall 58. Il 3

.Vendreda Klubo* kunvenas en Kdln, restoracio de ,Schau-
spielhaus* Ciun vendredon vespere je la 8-a kaj invitas
je vizito ¢iujn samideanojn. Oni parolas nur Esperante. [3

PoStmarkojn el Fiume, Epiro, porcelan-monon, talerojn
kip. mi donas je moderaj prezol. Akceptas abonojn
por gazetol ,Tra la Literaturo®, .Sammlerwoche®. Resend-
kosto. H. Schmidt en Breslau, Ahornallee 6. [t

S-0 Otto Dietrich en Firstenau Nr. 80, Post Lauenstein
(Saksulo, Germanl.) deziras inter8angi vidajkartojn, pm,,
fotografajoin kaj monerojn kun la tuta mondo. Mi petas
legeblan adreson. 2

varc, Rossheidestr. 66.

Tarifo de ET.

Onl nenlam abonu por lu fempo, sed nur por
certa nombro de sinsekvaj numeroj. Post ricevo
de lu monsumo ni liveras ET lall la ponumera
Frezo (nomlta en malsupra listo per P) &. elterp-

la sumo.
bo 3& abonanto pagu lail la tarifo fiksita por ala
lando. Por pagl ekzlstas trl manierol:

1. Oni sendu Statajn monbiletojn (risko e la
sendanto) rekte al ni. Pago per postmandato aii
¢eko ne eslas rekomendinda, ¢ar | knnzaa'krmllrr
perdojn kaj spezojn, por kiuj devus suferi la
8 0.

e"d?l.“i(lu ne riskas sendi Statajn monblletoin ail
kies landlegoj malpermesas tion, pagu lun S
(en sla valuto, ne en germana marko) al la 630'
ejo (nomita en malsupra listo per B) kun rimar la;
+En la konton Deutsche Bank, K&8In Pord
bonhavo de T.& H.Jung, Horrem",'kal sendu
la kvitancon al ni en simpla letero, au li petu la
bankkvitancon sur postkarto por sendl gin al ni.
Pagojn per banko ni akceptas nur por minimume
20 numeroj (pro la altaj spezol).

3. Onl pagu al la agentejo de sia lando (nom-
ita en malsupra listo per A). lu scligo al ni tlam
estas superflua, e¢ ne dezirita, ¢ar gl konfuzas nin.

Kvitancon ni ne donas, éar la llverado de
ET povas estl rigardata klel kvitanco. Post ricevo
de la unua numero ¢lu abonanto povas kalkull la
daiiron de sla abono,

Post elcerpigo de la pagita sumo ni ¢esigos
la liveradon, sed ase e% l ¢ sendas antaile
avertilon.

Por Sanfojenlaadreso de abonanto nl
deprenas du numerojn de la abonkonto.

Por anoncetol de abonantoj ni deprenas
flom da numerol de 1a abonkonto, kiom kostas la
anonceto) lad la reklamtarifo,

&®

Listo de Lando) D,n?(, P ,‘3”0 m"r?' desbank on K
rezo (P), agent B Kopenhagener Han ank en Ko-
kun fndiko de porumera prezo (), agentelo (x) 5 Kopen

tina. P 0.15 pezo.
Argegmco Aleman Transatlantico (en
diversaj urbofj).
Atistra. P 1500 krono}.
A Eldonejo ,Nova Tempo* en Wien 6,
Mollardgasse 55. .
B Wiener Bankverein en Wien (kun
filio] en diversaj urboj).

Belga. P 0.65 franko.
A Frana Schoofs en Antwerpen. Kl
Beeratr. 48. Postéeka konto : 28240.
Brazila. P 0.400 milrejso. .
A Brazila Ligo Bspe’romlsta en Rio
de Janeiro, Praca 15 de Nov.
B Banco Aleman Transatlantico (en
diversaj urboj).

Brita. P 3 pencoj.

Bulgara. P, 4 levol.
AgOeorgi Hr. Gasevski en Sofla, Bul.
Maria Luiza 46.
B Deutsche Bank Sofla.

Cehoslovaka. P 1.20 kronoi.
A Otto Sklentka en Hradeg Krélové;
Otto Lumpe en Trautenau.
B Bshm. Escompte-Bank & Credifan-
stalt en Praha (filioj en'diversaj
urboj).

Estona. P 10 est. marko].
A BstonaEsp. Unuigo en Tallinn, post-
kest 6.
B Q. Schegl & Co. en Tallinp,
Finna. P 1.20 marko.
A O/Y Movado A/B en Helsinki,
Kasarminkaty 2.
B A/B Nordiska Foreningsbanken en
Helsinki.
Franca. P 0.60 franko.
A Esp. Centra Librejo en Paris 9, Rue
de Clichy 51.
Germana.
Abonojn ni akceptas nur per la post-
oficefoj, kiuj informas pri la abon-
prezo. Rekte senditaj numeroj kostas
1000 markojn (anfaiipage).
Hispana. p 0.30 peseto.
B Banco Aleman Transatlantico en
Madrid kaj Barcelona,
Hungara, p 100 kronol.
alilo Balkdnyi en Budapest V],
Halos utca 15-11-2.
Pester Lingarische Commercialbank
en Budapest.

Itala. P 0.80 liro.
A Federacio Esp. Itala en Verona,
casella postale 25.

B Credito ltaliano en Milano (filioj
en diversaj urboj).
Japana. P 0.10 jeno.
A Morizo Ga en Toklio, Aojama, Ki-
tomaéi 16-V.
B Deutsch-Asiatische Bank en Kobe
kaj Yokohama.
Jugoslava. P 3 dinaroj.
A D-ro Dus8an Maruzzi en Zagreb,
Jezuitska ul,, br. 1.
Kanada. P 0.06 dolaro.
Latva. P 0.15 lato.
A. Tal.Indra en Riga, pasta keste 475.
B Rigaer Stadtdiskonto-Bank en Riga.
Litova. P 0.30 lito.
A Paillo v. Medem en Kaunas, Smeliu

E-ve 12.

B Lietuvos Prekybos ir Pramones
Bankas en Kaunas.

Nederlanda. P 0.15 guldeno.

A Nederlanda Esp. Asocio ,La Estonto
Estas Nia* en °'s-Gravenhage, v,
Beverningkstr. 10.

B Deutsche Bank in Amsterdam.

Norvega. P 030 krono.

B DenNorske Creditbank enKristiania.

A BEsp. Librejo ,Agado* en Kristiania,
Thorshauggaten 4.

Pola. P 1000 markoj.

A Pola Esp. Servo (Fr. Prengel) en

Bydgoszcz, Diuga 1.

Adolfo Oberrotman en Warszawa,
Krak-Przedm. 10 (P.K. O. n-o 3125).

Portugala. P 0.60 eskudo.
B Banco Lisboa & Acores en Lisboa.

Rumana.. P 4 leoj.

A Esp. Centro Rumana en BucureSti,
Alea Suter 19.

B Rumilnische Kreditbank en Bucu-
reétl.

Rusa. P 0.08 svis. franko.

A Mikaelo Valentinov en Moskva,
poStkesto 714,

Sveda. P 024 krono.

A Forlags(éreningen Esperanto u. p. a.
en Stockholm.

B Skandinaviska Kreditaktiebolaget
en Stockholm (filioj en diversaj
urboj)

Svisa. P 0.50 franko.

A Esp. Librejo ,Verda Stelo* en St
Gallen O, Rosenheimstr. 5.

B SchweizerischeKreditanstalt en Bern
(filio] en diversaj urboj);

Crédit Suisse en Lausanne Kkaj
Geneve.

Usona. P.0.06 dolaro.

B Equitable Trust Company of New
York en New York.

Por kolonio] validas la sama prezo
kiel por la koncerna ¢&eflando.

Logantoj de nenomitaj landoj pagu
egalvaloron de 0.06 dolaro ail 0.30 svisa
franko.

Respond-kuponojn ni akceptas lail
jena egalvaloro: unu malnovan mal-
dekstre stampitan respond-kuponon por
0.20 sv. fk.; unu novan respond-kuponon
(kun ruga surpreso dorsflanka) mal-
dekstre stampitan antail ne pli ol kvar
semajnoj (ekster Eiiropo antall ne pli ol
irl monatoj) por 0.40 svis. fk.

D

. Anoncoj
kostas po cm? 0.20 svis, fk. (ail & antaila

pago 800 germ. mk.); por malbonvalut-
uloj rabato de 260/3 P

Anonceto)
(ankail en rubriko ,Korespondo kaj Inter-
8ango“), nur akceptataj por minimume du
sinsekvaj enpresoj kostas po du enpresoj
kal po 20 vortoj (krom unu adreso) la
prezon de kvin ET-numeroj, por ger-
manoj 5000 gmk.

Anoncetoj pri Esperantista vivo,
(naskigo, flanéigo, edzigo, morto, okaz-
ontaj gravaj Esp. kunvenoj, festoj k. s.)
senpage (unufoja enpreso).

Anoncetojdevas alveni 12tagojn antail
publikigo.

Latilege deviga teksto germanlingva: Hauptverlag und Druck (Cefeldonejo kaj Presejo): T. & H. Jung, Horrem bel K&in. Verantworllicher Schriftleiter (Responda Redaktisto): Teo Jung.
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